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A paraître incessamment : 
Au Foyer, poèmes. 
Au Royaume d'Argynes, féerie en 3 actes et en vers. 
Dom Placide, drame en i acte et en vers. 



AU ROI 

T7N modeste servant de ta gloire sans tache, 
J ' o s e veni r vers toi le f r o n t h a u t , les y e u x cla i rs , 

T ' a p p o r t e r le p r é s e n t m o d i q u e de m e s v e r s , 
C o m m e u n long cri d ' a m o u r qu i de moi se d é t a c h e . 

La sou f f r ance a scel lé de m u l t i p l e s a t t a c h e s 
E n t r e m o n c œ u r et ceux qu i l o n g t e m p s o n t souf fe r t , 
Mais j 'a i fa i t o n d o y e r d a n s m e s r y t h m e s d ive rs 
U n e f l a m m e d ' e s p o i r q u i , fo l l e , m ' e m p a n a c h e . 

T o i qu i p a r t i c i p a s à t o u t e s n o s d o u l e u r s , 
E t s u s , de nos v e r t u s , v ie i l les et t u t é l a i r e s , 
Fa i r e u n m a n t e a u de p o u r p r e à ta j e u n e s p l e n d e u r ; 

M a l g r é les t e m p s t r o u b l é s , je t ' a i m e et te r é v è r e , 
E t v e u x te déd i e r m e s ve r s , ô n o b l e Roi , 
S y m b o l e de l ' H o n n e u r , d u C o u r a g e et d u D r o i t . 

i o n o v e m b r e 1918. 
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LA NUIT D'AOUT 
(4 aoû t 1914) 

«*• Les Nuits . ( A . DE M U S S E T . ) 

L E P O È T E 

A T U S E , m o n cœur t ressai l le é t r a n g e m e n t ce soir . 
Les t r o u p e a u x sont r en t r é s et les val lons sont 

Le g rand soir violet s ' épanche sur les choses, [noi rs , 
La n a t u r e aux cent voix se tait et se repose , 
La b r u m e vespéra le enlace les co teaux 
E t , l a n g u i s s a n t e , t ra îne au loin sur les t e r r e a u x 
Où s ' a l l ume soudain l 'œil vif d ' u n e c h a u m i è r e . 
A u t o u r de soi, l 'on sent u n besoin de pr iè re , 
U n e bon té t o u c h a n t e , éparse dans l 'air p u r , 
F lo t t e , m o n t a n t de te r re et t o m b a n t de l ' a zu r . 
Oh ! soir p r o f o n d ! où l ' h eu re est fai te de si lence 
Et de d o u c e u r , de paix subt i le et de c l é m e n c e , 
Où rien ne souffre, où rien ne p l eu re , où l 'on sent 
Que l ' idéal caché de l ' h o m m e est dans le b ien . [bien 
O h ! soir paisible et doux qui par le d ' e spé rance , 
Qui chan t e le t ravai l , la ve r t u , l ' i n n o c e n c e 
Et fait rêver aux soirs p romis d ' u n âge d 'or ! 
Muse , voilà p o u r q u o i le cœur me bat si f o r t ; 
Un sang i m p é t u e u x s ' é lance dans mes ve ines , 
Je sens dans les p o u m o n s s ' oppres se r m o n ha l e ine , 
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U n t r anspo r t m e saisit qui fait t r emble r ma voix, 
J ' a i besoin de c h a n t e r , je suis h e u r e u x , j 'ai foi 
Dans u n e h u m a n i t é supé r i eu re et sere ine , 
Et je veux la chan te r , ô ma Muse , ô ma Reine ! 

LA MUSE » 

Voici ta Muse , ô m o n ami , 
Toi don t le cœur épanou i 
Exha la i t un a m o u r fidèle; 
T o u t e la vie espère en toi, 
Auss i , q u a n d j ' en tendis ta voix, 
Je vins vers toi d ' u n grand coup d 'a i le . 

Je te reviens ainsi q u ' a u x jours 
Où tu p leura i s dans les a m o u r s 
Et les passions de j eunes se . 
Ou i , tu recherchais la d o u l e u r , 
T u broyais à plaisir ton cœur , 
Au lieu d 'y puiser l ' a l légresse . 

Et moi , ta M u s e , ô m o n a m i , 
Je te laissais jeter ces cris 
É p u i s a n t la force et la vie , 
J ' ava is pit ié de tes va ins p leurs 
Et ne cherchais que le b o n h e u r 
D 'ê t re ta sœur et ton amie . 

Ainsi se c o n s u m a i e n t les j ou r s . 
Et m a i n t e n a n t , jus te r e tou r , 
L ' i m m a n e n t e beau té t ' a t t i r e . 
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H é l a s ! Poè te , il n ' es t p lus t e m p s , 
L 'un ive r s te dicte des chan t s 
Qui do ivent gr incer sur ta ly re ! 

LE P O È T E 

Muse , m a seule amie , o h ! que l sévère a c c e n t ! 
Quel le d o u l e u r t ' é t r e in t q u a n d le soir i o n n c e n t 
Apa i se le regard du ciel sur la n a t u r e , 
Q u ' u n souff le p a r f u m é caresse la v e r d u r e , 
Et que moi, ton ami , ma Muse , je t ' a t t e n d s ? 

P o u r q u o i t ' a b a n d o n n e r à ces va ines t r i s tesses 
Et r eg re t t e r les jours h e u r e u x de nos ca resses? 
Si parfois , j 'ai p l eu ré dans des jours de b o n h e u r , 
Les p leu r s que j 'ai versés m ' o n t é p u r é le cœur , 
Ils p l eu ra i en t les c o m b a t s d ' u n e a r d e n t e j eunes se . 

Mais que sont ces vains cris d ' u n fugi t i f m o m e n t ? 
Le m o n d e a u t o u r de n o u s pa lp i te é p e r d u m e n t , 
Dans le b o n h e u r , dans le t ravai l , dans la c l é m e n c e , 
Cycle é t e r n e l l e m e n t j e u n e où tou t r e c o m m e n c e , 
Et ce m o n d e idéal , j 'y veux d o n n e r mes c h a n t s . 

LA MUSE 

E c o u t e - m o i , m o n cher Poète ; 
P a r d o n n e à ta Muse i nqu i è t e 
De ne pas se jo indre à tes chan t s , 



ra 
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T a lyre doit res ter m u e t t e , 
L 'o i seau se tait dans la t e m p ê t e . 
N o n , pour chan te r , il n 'es t p lus t e m p s . 

N o n , m o n Poè te , il n est p lus t e m p s , 
No t r e un ive r s a ses a u t a n s , 
C o m m e l 'océan a ses hou les ; 
Le t e m p s m a r q u e de sombres jours , 
C 'es t l ' a n a t h è m e sur l ' a m o u r , 
C 'es t l ' a n a t h è m e sur la fou le . 

« 

Et tu voudra i s , l ' âme ravie, 
C h a n t e r les b o n h e u r s de la vie 
A l ' h eu re où souff le le destin? 
Les h o m m e s fous ont crié : « G u e r r e ! » 
Br isant leurs bonheurs é p h é m è r e s , 
D i spe r san t leurs foyers é te in t s . 

H u m b l e s t résors , sa in tes famil les , 
T o u t est en p o u d r e et s ' éparpi l le 

• Au vent mor te l qui fond sur n o u s . 
Chasse ton rêve, ô m o n Poète , 
Laisse choir ta lyre m u e t t e 
Et viens p leure r à mes g e n o u x . 

L E P O È T E 

Ma Muse , est-ce toi , qui f u s conso la t r i ce , 
Qui m ' a p p o r t e s ce soir un si cruel calice? 
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Q u o i ! ce rêve si cher à m o n cœur i n n o c e n t 
N 'es t qu ' un mi rage va in , q u ' u n songe décevan t , 
L e rêve d ' a n poè te , hélas ! rien q u ' u n p o è m e ! 
N o n , je ne te crois p a s ; je crois à ce que j ' a ime , 
Et garde ensevel i ce rêve dans m o n cœur . 
Oui , je crois au b o n h e u r , à l ' i n n o c e n c e , à la c a n d e u r . 
L e mal n ' e s t pas, je le sens b ien , et vois, ma M u s e : 
Dans le portai l du ciel p ro fond l 'é toi le fu se , 
T e l u n flambeau sacré, sa paix t o m b e sur n o u s ; 
Dans la chaumiè re au loin , des e n f a n t s , à g e n o u x , 
M u r m u r e n t leur pr ière au Dieu qui nous g o u v e r n e , 
Et d a n s l ' o m b r e , les vieux l e n t e m e n t se p r o s t e r n e n t , 
T a n d i s q u ' u n ven t du soir enlace les épis . 
Vois , l ' a r b r e du chemin berce en t r e m b l a n t les n ids 
Où s ' e n d o r m e n t à deux de c h a r m a n t e s f auve t t e s ! 
C o m m e n t croire au m a l h e u r alors que t o u t reflète 
L ' é t e rne l l e t end re s se et que , pour n o u s c h a r m e r , 
U n ross ignol au loin chan t e la joie d ' a i m e r . 

LA MUSE 

B o n h e u r : folie ! A m o u r : m e n s o n g e ! 
Le mal inévi tab le ronge 
L ' h u m a n i t é qui se m a u d i t . 
Des f rè res t o m b e n t , le sang coule, 
Le feu dévore de sa houle 
E t le palais et le t aud i s . 

Sous le pas du soudard i n f â m e 
Sa ignen t viei l lards, e n f a n t s et f e m m e s . 



Et tou t s 'écroule et d i spara î t . 
Le fléau passe, c 'est la gue r r e , 
Et l 'écho redit ce t o n n e r r e . 
La sombre mor t fait ses app rê t s . 

Viens , sur les villes s in is t rées , 
Sur ces c a m p a g n e s a t t e r rées , 
Que je t ' e m p o r t e dans m o n vol . 
T u verras du hau t des n u a g e s 
La flamme p o u r p r e du carnage 
Cour i r et l aboure r le sol. 

/ 

Et tu ver ras , pauvre Poè t e , 
Se dresser la dou leu r m u e t t e 
Où tu voulais voir le b o n h e u r . 
Et l ' e n f a n t , don t la voix t o u c h a n t e 
Disait sa pr ière i n n o c e n t e , 
Vers le ciel je t te un cri d ' h o r r e u r . 

LE POÈTE 

Tes b londs cheveux épars dans le vent qui t ' e n l è v e 
Me caressen t le f ron t comme u n e flamme d 'o r , 
Et m o n cœur a n x i e u x à g r ands coups se soulève 
En te su ivan t , pâle et défa i t , dans ton essor . 

Des désas t res f u t u r s , l ' heure serait sonnée? 
Et là-bas , au delà des hor izons n o u v e a u x , 
Devrais- je c o n t e m p l e r de sombras des t inées 
Qui d i s l o q u e n t la pierre et fo rgen t des hé ros? 
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Voilà les bois touffus d o n t les c imes se m e u v e n t , 
Des pâ tu rages ver ts , des blés en nappes d 'or , 
Des c lochers , des m a i s o n s . . . voilà le large fleuve, 
Voilà du f e u . . . voilà du sang , voilà des m o r t s ! 

Des mor t s ! nos p r e m i e r s m o r t s ! ôg lo i re , àtoi Pa t r i e , 
Qui pétr is d 'auss i nobles e n f a n t s dans ton se in , 
Reçois mon cri d ' a m o u r devan t ces chairs m e u r t r i e s , 
Le n o m de ces héros nous est d o u b l e m e n t sa in t . 

Non ! je n ' y croyais pas , Muse , à tes cris d ' a l a rme . 
A u lieu d ' ag i r , je m e berçais d ' u n songe va in . 
Assez de cris , de p leurs , mais des a r m e s , des a r m e s , 
Que m o n sang à son tour ba igne le sol d iv in . 

Afin que , v a l e u r e u x , je lui r ende à la te r re , 
Le t résor de vertu don t elle m ' a nour r i , 
Et que mon sacrifice a rden t et vo lonta i re 
F a s s e bondi r d ' a m o u r son g rand cœur a t t e n d r i . 

Mais je ne je t te pas , Muse , ma j eune lyre , 
J ' y veux chan te r encore en de f u n è b r e s cris , 
Et mes doigts y f e ron t gr incer l ' âpre sat i re , 
P o u r la h o n t e des rois c loués au piloris 

Je veux leur dist i l ler tou t le fiel de ma ha ine , 
Je veux les ba fouer c o m m e des scé léra ts . 
Je veux aussi bercer nos dou leurs s u r h u m a i n e s , 
Et chan te r ma Pat r ie et chan te r nos so lda ts . 



PAROLES D'UNE MÈRE 

PRENDS ton fusi l b ronzé qui pend à la f enê t re . 
Endosse ton sac b r u n , serre ton baudr i e r , 

E t va, mon fils, sois for t ! P ro tège ton foye r , 
La ma i son , le ja rd in , le sol qui t 'a vu na î t re . 

La Pa t r ie aux bras for t s a besoin de ton ê t re . 
A no t re jus te droi t donne - to i tou t en t i e r , 
P o u r conserver in tac t le bien de nos ancê t res , 
Et garde dans ton cœur l ' e n t h o u s i a s m e al t ier . 

S' i l fal lai t sur l ' au te l s ang lan t que tu succombes , 
Sois c e p e n d a n t serein j u s q u ' a u bord de la t o m b e , 
L u m i n e u s e mois son d ' u n immor te l é té . 

Sois h e u r e u x ! N o u s a u r o n s pour nous juger l 'H i s 
Où q u e l q u ' u n redira peu t - ê t r e notre gloire, [ toire 
Où l ' e n f a n t puisera l ' i n d o m p t a b l e fierté. 

A o û t 1914. 



SOIR D'AUTOMNE 

T TN ciel t e nd re s ' é t end sur l 'hor izon c l é m e n t , 
^ Le si lence et la nu i t se posen t sur les ê t res , 

La n a t u r e se vêt d ' u n i m m e n s e b ien-ê t re 
Et la douce bon té descend du f i r m a m e n t . 

Mais p r ends garde , bourgeois ! Cet te n a t u r e m e n t . 
É c o u t e ! U n e c l ameur m o n t e qui te pénè t r e , 
Et souda in le canon jet te sa voix de ma î t r e , 
Et le ciel dans le soir s ' empl i t de h u r l e m e n t s . 

C ' es t le c o m b a t , au lo in , derr ière les col l ines . 
C 'es t le m e u r t r e , le viol, blessés q u ' o n assass ine , 
Villages mis à f eu par les P rus s i ens s a n g l a n t s . 

Ce soir, des h o m m e s for t s , des m a r i s et des pères , 
Seront t o rdus , b royés , s a ignan t s dans la pouss iè re , 
Et l ' ho r reu r de la m o r t rouvr i ra leurs yeux b lancs . 

S e p t e m b r e 1914. 



DEVANT UN CANON CAPTURÉ 

/ ^ V M O N S T R E , i l couve en t o i d ' i n e x t i n g u i b l e s h a i n e s . 
^ - ^ T o n corps gris et t r apu semble prêt à bond i r , 
Et par ta gueu l e ouver te au ciel tu veux vomir 
Le b l a sphème h ideux de ta pu i ssance va ine . 

Ah ! d a n s l e s j o u r s p a s s é s , q u e s o u s t a chaude haleine,, 
La forge des comba t s devait ba t t re et rug i r , 
Lo r sque tu m â c h o n n a i s la mor t à bon plaisir , 
Implacab le b royeu r d ' ex i s tences h u m a i n e s . 

Mais ces jours ne sont p lus . Et j ' évoque les braves 
Qui , dans leur b r u s q u e assau t , br i sant tou tes en t ra -
O n t fait taire à jamais ton rug i s san t gosier . [ves, 

Devan t toi , m a i n t e n a n t , un e n f a n t joue et c h a n t e ; 
Le bourgeo is passe et r i t , mais la mère t remblan te , . 
Évi te les regards de tes boulons d ' ac ie r . • 

1914. 



LE SAC DE LOUVAIN 
Par ordre de l 'Empe-

reur , l 'Hôtel de Ville de 
Louvain a été épargné. 

LE P O È T E 

/""N VENT f o u g u e u x qui vient secouer ma ma i son , 
Dis -moi , que l les l ueu r s d é c o u p e n t l 'hor izon ? 

Est-ce u n e é t r ange aurore ,es t -ce u n e amp le f o u r n a i s e 
Qui m a n g e le ciel noir de ses l angues de bra ise? 
Vent f o u g u e u x , dis-le moi . 

LE V E N T 

C'es t u n e double h o r r e u r , 
C 'es t u n e ville en feu qui se tord et qui m e u r t , 
Levan t ses bras f u m a n t s dans le ciel d ' a m é t h y s t e . 

I.E P O È T E 

J ' e n t e n d s u n e r u m e u r sourde , e f f rayante et t r is te ! 

L E V E N T 

C'es t le p e u p l e qui fu i t et ses cris de dou leu r , 
Chassé par l ' a igui l lon f a rouche de la p e u r , 
Chargé du saint f a rdeau des en f an t s et des f e m m e s . 

LE P O È T E 

Dis-moi , que b rû le - t -on dans cet te ville en flammes ? 
Et de quel bois est a l i m e n t é le bûcher 
D'où ton ha le ine avait, hâ te de s ' a r r acher? 
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LE VENT 
J 'a i vu se c o n s u m e r la chair et la science. 

LE P O È T E 
H o r r e u r ! Brûlés par qui? 

L E V E N T 
L ' o m b r e et l ' i nconsc ience . 

LE P O È T E 
Et p o u r quel les ra isons ? 

LE V E N T 

Hélas ! nu l ne le sait ! 
M o n souffle le d e m a n d e à ce qui d ispara î t , 
A l ' e n f a n t qui se m e u r t , aux f e m m e s qu ' o n égorge, 
P a r m i l ' e m b r a s e m e n t , parei l au feu des forges , 
Aux h o m m e s q u ' o n fusi l le en g roupe au fond des 
A l ' a rb re qui s ' a l lume, à l ' a n i m a l qui cour t , [cours , 
A l ' eau noi re é c u m e u s e et qui t r e m b l e , à la te r re , 
Aux m u r s épais c rou lan t c o m m e u n bord de cratère : 
H é l a s ! nu l ne le sait . P e r s o n n e ne r é p o n d , 
E t les siècles f u t u r s encore en par le ron t 
Ains i que d ' un sang lan t et t é n é b r e u x m y s t è r e . 

LE P O È T E 

La just ice et le droit ainsi c r o u l e n t à ter re , 
L ' h u m a n i t é para î t un mot s inis t re et va in . 
Dis-moi , tout est dé t ru i t J e ce qui fu t Louvain ? 

LE VENT 

N o n p a s ! Il reste encore u n e sub l ime épave, 
'Un m o n u m e n t hardi , pu i s san t c o m m e u n e é t rave , 
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T é m o i n des anc iens jours , gage des t e m p s passés , 
Gardien des droi ts civils sur les siècles dressé 
C o m m e u n d o g m e i n f r a n g i b l e , il m o n t e d a n s l 'es-
Et que t ' i m p o r t e a lors , P o è t e , ce qui passe : [pace . 
La maison qui s ' éc rou le , u n cerisier qui m e u r t , 
Et la mor t qui se dresse en feu dans les c l a m e u r s , 
Q u a n d brille dans le ciel cet éc la tan t s y m b o l e ? 
Ce m o n u m e n t te par le en sub l imes paro les , 
E t , reproche à jamais dressé vers le p lus fo r t , 
Sacre l ' é t e rn i t é du Droit d e v a n t la M o r t . 

S e p t e m b r e 1914. 



m 

LA RETRAITE 

HÉLAS ! Anvers tombai t ! Sombre jour de l 'histoire! 

L ' a rmée était va incue et s ' enfuya i t sans gloire, 
Poussan t par les chemins ses batai l lons dé t ru i t s . 
On allait tou t le jour et l 'on allait la nui t 
Au plus vite. R o m p u s , sanglan ts , hagards et pâles . 
L e s h o m m e s n 'ava ien t plus dans la gorge qu ' un râle 
Et , doutan t de leurs chefs, ils douta ient du Drapeau . 
Sans espoir, ils al laient ainsi q u ' u n vil t roupeau , 
A b a n d o n n a n t aux champs les caissons, les bagages 
Il leur venai t parfois de soudains cris de rage 
En se voyant tou t seuls dans leur terrible sort 
Et n ' ayan t nu l salut si ce n 'é tai t la mort 
Des rég iments ent iers fuya ien t à la f ront iè re 
Avec chefs et d r apeaux . Oh ! la hon te dernière ! 
Alors, un soir lugubre , un sombre et tr iste soir, 
Alors qu 'é ta i t bien loin le tou t dernier espoir , 
Que le pays moura i t , broyé dans son a r m u r e , 
Etouffé, tou t sa ignant par ses mille blessures , 
Que sombra ien t pour tou jours la justice et le droi t , 
Un h o m m e se dressa soudain , c'était le Roi ! 
Le Roi ! s imple héros aux espoirs pacif iques 
C.œùr pétri de justice et de courage an t ique , 

; ' til?" ïd&srsn   a -i 
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Fidèle en le m a l h e u r , g rand dans l ' advers i t é ! 
Il voyait devan t lui , c o m m e un fleuve i r r i té , 
T u m u l t u e u s e m e n t s ' écouler s<pn a rmée , 
P a n t e l a n t e , l u g u b r e , éparse , déc imée , 
E t son cœur se serrait dans l ' angoisse et l ' h o r r e u r . 
Miracle de ve r tu , pu i s sance de l ' h o n n e u r , 
Cet h o m m e presque seul tenai t sous la t e m p ê t e , 
E t j u s q u ' a u bou t vou lan t a r rê te r la c o n q u ê t e 
C o m m e un père a t tent i f r an ima i t ses so lda ts . 
On le voyai t pa r tou t p a r t a g e a n t les repas , 
R e n d a n t l ' espoi r à l ' u n , d o n n a n t courage à l ' au t r e , 
Et p rêchan t le Devoir , la Pa t r i e , en apô t re . 
Sous son œil vigi lant l 'effort s ' o rgan i sa i t , 
Le souveni r des deui ls sous sa voix s 'apaisa i t , 
C h a q u e h o m m e r e t r o u v a n t la divine é t ince l le , 
S'en allait plein d ' a r d e u r vers u n e aube nouve l l e , 
Et ces soldats t r e m b l a n t s et ces va incus d 'h i e r , 
D e v e n u s des g rogna rds hé ro ïques et fiers, 
A y a n t au fond du cœur la de rn iè re e spé rance , 
S ' app rê t a i en t à f o r m e r la sub l ime dé fense , 
Et le m o n d e a t t en t i f , ha l e t an t , i n t e rd i t . 
Se pencha i t é t o n n é devan t ces t ou t pe t i t s . 
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SOURIRE DE PRINTEMPS 
Tandis qu'à leurs œuvres perverses 
Les hommes courent, haletants. 

T H . G A U T I E R . 

R P A N D I S q u ' a u x œuvres meur t r i è r e s 
A Les h o m m e s couren t , ha l e t an t s , 

Dans la n a t u r e nour r ic iè re 
Se lève en secret le P r i n t e m p s . 

Dans les c h a m p s vastes où résonne 
Encor l ' a rdeu r des longs comba t s , 
Il je t te à foison a n é m o n e s , 
P â q u e r e t t e s et gazon bas . 

Sur les ru ines du village 
Criblé d ' o b u s , noirci de f eu , 
Il pa r sème c o m m e un mirage 
L ' h e r b e et le myoso t i s b leu . 

Le clocher brû lé de l 'égl ise , 
Où sonna ien t P â q u e s dans le t e m p s , 
Por t e au ciel b leu c o m m e u n e fr ise 
U n rang joyeux de m o i n e a u x f r ancs . 

Là-bas aussi dans le bocage 
Où le sang coula par ru i s seaux , 
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Chan te l ' a imab le babi l lage 
De la f on t a ine et des o i seaux . 

Sur les œ u v r e s dévas ta t r ices 
Le soleil m e t son œil j o y e u x , 
Et la ter re consola t r ice 
Reverdi t t o u j o u r s sous les c i eux . 

Et des si l lons su ivan t la t race , 
Passe en s e m a n t le l a b o u r e u r ; 
Aux c h a m p s f u m é s des m o r t s , s ' espace 
Son geste pac i f ica teur . 

L ' h o m m e s 'en va, la t e r re res te , 
É t e rne l r e c o m m e n c e m e n t 
Où celle-ci refai t d ' u n geste 
Ce que n o u s br i sons un m o m e n t . 

Mai 1 9 1 5 . 

« 
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UN LUTTEUR 
Un journal allemand annonce 

que Paul Trappen, champion de 
lutte, s'est engagé à l 'armée. 

]V/TUSCLES épais , m e n t o n sa i l lant , ca r rure é n o r m e , 
1V1 T ê t e du re , f r o n t bas, le cou pu issan t et cour t , 
Paul T r a p p e n , c h a m p i o n du mon de des poids lourd s, 
S 'avance e t c h a q u e pas m a r q u e et gonfle ses f o rmes . 

Aba t t eu r de t a u r e a u x ou dé rac ineur d ' o r m e s , 
Le peup le l ' en toura i t d ' u n idéal a m o u r , 
Et quels cris l ' accue i l l a ien t , en mai l lot de ve lours , 
Mou lan t sa hanche ple ine et son bus te d i f forme! 

Mais l ' heu re est aux c o m b a t s . Le W o t a n t r i o m p h a n t 
Coiffe son casque ailé, r éun i t ses en fan t s 
Et sonne du buccin la fanfa re gue r r i è re . 

Et peu t - ê t r e d e m a i n , dans l ' o m b r e et sans h o n n e u r , 
Le fer le f r appera pour jamais en plein cœur , 
Ce T r a p p e n , c h a m p i o n , dél icate pouss iè re . 



LA BELGIQUE RECONNAISSANTE 
AU PEUPLE DES ÉTATS-UNIS 

EUPLE, tu m ' a s trouvée après l 'âpre bataille, 
H â v e , m o r n e , b r i sée et le f r o n t p â l i s s a n t . 

Les c o u p s a v a i e n t r o m p u m o n bouc l i e r p u i s s a n t , 
Le s a n g cou la i t à flots sous m a co t te de ma i l l e s . 

P e u p l e , t u t ' e s p e n c h é d ' u n c œ u r c o m p a t i s s a n t 
Sur la g u e r r i è r e c o u r a g e u s e qui dé fa i l l e . 
Je s ens e n c o r tes bras qu i s o u t e n a i e n t m a ta i l l e , 
T e s lèvres qu i d o n n a i e n t l eur ba i se r c a r e s s a n t . 

T u m ' a s lavé le co rps de tes m a i n s m a t e r n e l l e s , 
J ' a i r e t r o u v é m a force au suc de ta m a m e l l e . 
E t m a voix en t r e m b l a n t te m u r m u r e m e r c i . 

Mais pa r fo i s je crois voir t on œil g rave et préc is 
Se lever vers le ciel t é m o i n du sacrif ice, 
E t br i l le r d a n s tes m a i n s un gla ive de j u s t i c e . 

4 ju i l l e t ig15 . 



IL REVIENDRA 
C h a n s o n . 

TL rev iendra no t re g rand Roi, 
P a r m i son peup le et dans son droi t , 

Il se d iessera sur son t r ône . 
Et sous l 'éclat de sa c o u r o n n e , 
Salué du chant des beffrois, 
Il rev iendra no t re g rand Roi . 

Il r ev iendra dans sa pa t r ie , 
Sur sa ter re sombre et m e u r t r i e , 
Q u a n d le va incu sera v a i n q u e u r , 
Lo r sque n o u s n ' au rons p lus au cœur 
La h o n t e de leur barbar ie , 
Il rev iendra dans sa Pa t r i e . 

Il rev iendra le Roi -so lda t , 
A p r è s les deui ls et les c o m b a t s , 
Accompagné par les victoires . 
Et les t r o m p e t t e s de la gloire 
S o n n e r o n t l 'A l le lu ia , 
Il rev iendra le Roi - so lda t . 

Il rev iendra pa rmi nos f r è res , 
Avec nos fils, avec nos pères , 
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Avec nos pu r s et g r a n d s h é r o s ; 
Les c lochers s e r o n t les h é r a u t s 
De l e u r m a r c h e vers la l u m i è r e , 
Il r e v i e n d r a p a r m i nos f r è r e s 

A l o r s n o s m o r t s s e r o n t v e n g é s , 
E t n o t r e v ieux sol r avagé 
F r i s s o n n e r a d a n s l ' a l l é g r e s s e ; 
N o u s f r a p p e r o n s la m a i n t r a î t r e s s e , 
En f in les t e m p s s e r o n t c h a n g é s , 
A l o r s n o s m o r t s s e r o n t v e n g é s . 

C o n t r e le f o u r b e et le f é l o n , 
F e m m e s , e n f a n t s , F l a m a n d s , W a l l o n s , 
T o u s n o u s d r e s s e r o n s n o t r e h a i n e . 
N o u s les a u r o n s le R o i , la R e i n e , 
Ils r e v i e n d r o n t , n o u s le v o u l o n s , 
Ma lg ré le f o u r b e et le f é l o n . 

21 juil let 19 15 . 



LES CONQUÉRANTS 

Comme un vol de gerfauts 
hors du charnier natal. 

1. M . ÛE H É R É D I A . 

OMME un vol de gerfauts , hors du charnier natal , 
A t t i r é s par l ' éc la t de ton Pa r i s m a g i q u e , 

O F r a n c e , les P r u s s i e n s av ides et c y n i q u e s 
O n t l a n c é sur ton sol l eu r co r t ège b r u t a l 

E n va in , des j o u r s , des m o i s , a ins i q u ' u n flot fa ta l 
Qu i ba t t r a i t sans m e r c i des d i g u e s t y r a n n i q u e s , 
L e u r a s s a u t s 'est r ué su r tes fils é n e r g i q u e s 
Qu i te p r o t é g e a i e n t m i e u x q u ' u n r e m p a r t de m é t a l . 

Mais les jours son t v e n u s de l ' u n i q u e e s p é r a n c e 
Qui pa lp i t e s ans cesse au g r a n d cœur de la F r a n c e , 
D e m a i n , l i b é r a t e u r , m o n t e r a t r i o m p h a l . 

D e m a i n sera le jou r d ' a l l ég re s se et de g lo i re , 
Où tes fils c h a s s e r o n t d a n s u n c h a n t de vic toi re 
La b a n d e de g e r f a u t s vers l eu r c h a r n i e r n a t a l . 

1915. 



SURSUM CORDA 

'ÉTAIT un cabaretd 'un faubourg bruxellois [bois, 
D a n s le f o n d d ' u n va l lon , vers le m i l i e u d ' u n 

A v e c les m u r s c rép is et v i e u x , les to i t s a n t i q u e s . 
La f o u l e se p ressa i t en fê te ; u n e m u s i q u e 
D 'a i r s s a n s n o m g lap i ssa i t ho r s d ' u n o r g u e sans v o i x , 
E t des c h e m i n s p o u d r e u x on e n t e n d a i t pa r fo i s 
Des r i res et des cris s ' é c h a p p e r des c h a r m i l l e s . 
D i m a n c h e de p r i n t e m p s ! De b r u y a n t e s f a m i l l e s 
B u v a n t à p le in gos ie r de la b iè re et m a n g e a n t 
E t s e m p i f f r a n t en c h œ u r , les b o n n e s g e n s . 
U n e joie é c r a s a n t e , é n o r m e , v io len te , 
R e b o n d i s s a i t , r ou la i t et se m ê l a i t t r o u b l a n t e 
A l ' a i r v e r t i g i n e u x d ' a z u r et de sole i l . 
Et d a n s les c o u r s , c e n t r e de ce f e s t in v e r m e i l , 
Des fi l les, des g a r ç o n s m e n a i e n t g a i e m e n t les d a n s e s , 
Le s y eux en f e u , les ges t e s rond s, les f r o n t s p o u r p r é s , 
A v e c des j eux d ' é c h i n e , avec les r e i n s c a m b r é s , 
Les b ras s e r r a n t les co rps p r e s q u ' e n des m e u r t r i s -
Eai s an t saill ir la f o r m e au r e t o u r des m e s u r e s | s u r e s , 
U n e fol ie ouv ra i t son aile a u - d e s s u s d ' e u x , 
E t l ' o r g u e sans r epos m o u l a i t son air h i d e u x | d e s . 
A ins i q u ' a u x t e m p s l o i n t a i n s des k e r m e s s e s f l a m a n -
H é l a s ! en ce m o m e n t , l ' â p r e griffe a l l e m a n d e 



32 LES ÉTAPES. - DANS L'OMBRE 

Étai t mise sur n o u s . N o u s ét ions les va incus . 
Cen t v a i n q u e u r s savoura ient d ' u n regard convaincu 
La vo lup té t r a înan t dans cet te bacchana le . 
Va incu , danse r pour le v a i n q u e u r ! "Chose fa ta le ! 
Rome m ê m e a c o n n u cet te dér is ion 
De voir ses g rands soldats deveni r h i s t r ions , 
S e s ï e m m e s , dépou i l l an t la f ier té de leurs pères , 
D o n n e r à leurs v a i n q u e u r s , des amours é p h é m è r e s . 
Aussi je me disais : « Ce peuple est o d i e u x . 
» Il ne mér i t e pas la c l émence des d ieux , [ jus tes . 
» Et les g r ands coups du sort qui le f r a p p e n t sont 
» P e u p l e , tu n ' a s donc p lus cet te cons tance a u g u s t e 
» Que cé lèbren t l 'h is to i re et tous tes c o n q u é r a n t s , 
» Et c 'é tai t t rop d 'efforts que de d e m e u r e r g r a n d ! 
» Ils sont donc oubl iés nos héros i n d o m p t a b l e s : 
» Ar teve lde , Breydel , ces F l a m a n d s r edou t ab l e s , 
» Le vai l lant De Coninck et nos F r a n c h i m o n t o i s ? 
» Ceux-là seuls é ta ient g r a n d s ! M a i n t e n a n t tu dé-
» Tr i s t e r e tour des t e m p s , j u s q u ' à f a i r e l i t iè re[chois , 
» Avec ces paysans de Saxe et de Bavière , 
» J u s q u ' à m ê m e accepter d ' u n cœur p r o m p t et léger 
» L ' i nexo rab l e joug d ' u n né fas t e é t r ange r , [ sombre , 
» T o u t est p e r d u , t ou t est dé t ru i t , la rou te est 
« Et tu consens encore à rire dans cet te o m b r e ! 
» Des mil l iers de f rères sont mor t s , tu sais chan te r , 
» D ' au t r e s son t sans foyer , s ang l an t s , é p o u v a n t é s , 
» Et tu p rends tes plaisirs sur cet te plaie i m m e n s e . 
» Écou te ! le canon t o n n e au loin et tu danses? 
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» T u ris, q u a n d des braves , j u s q u e devan t la m o r t , 
» C o m b a t t e n t pour ton droi t le pouvoi r du plus for t ; 
« Q u a n d ils veu len t ta l iber té , tu les oubl ies , 
» Dans ton plaisir c y n i q u e et ta lâche fo l i e ! 
» T a n t de mères en deuil qui s ang lo t en t en vain ! 
•» H é l a s ! H é l a s ! H é l a s ! que serons-nous d e m a i n ? 
» Vers quel ab îme obscur de dé t resse et de honte 
» A l l o n s - n o u s sans r e tou r , d ' u n e chu te si p rompte? 
» Quel le sera la fin de ce d é b o r d e m e n t ? 
» Où nous pousse le flot des noirs é v é n e m e n t s , 
» Lor sque n o u s oub l ions la cause la p lus jus te ? 
» Le m o n d e se d é t o u r n e et la victoire a u g u s t e , 
» Qui se pencha i t vers n o u s des h a u t e u r s de l 'azur , 
» Ecar te les laur iers de no t r e f r o n t i m p u r . 
» Il est t e m p s , souviens- to i de ton n o m redou tab l e , 
» Et sors, d igne de lui , de l ' ombre i n s u r m o n t a b l e . 
» Sois . fe rme, sois beau , sois g r a n d , sois grave et 

[ se re in , 
)) Avec u n f r o n t de m a r b r e , avec un cœur d ' a i r a in , 
» P lus for t à s u r m o n t e r l ' âp re té des défa i tes , 
» P rê t à fou le r aux pieds le joug de la c o n q u ê t e , 
» Sachan t m ê m e , va incu , m o u r i r avec fierté, 
» A y a n t pour de rn ie r cri le m o t de L I B E R T É ». 

Aoû t 1915. 



LE LUSITANIA 

Encore un c r ime ! Encore ! Et c 'es t le plus in fâme L 

Le vaisseau s ' avança i t , é c u m a n t sous la l ame , 
Fa i san t vibrer les pon ts de son i m m e n s e effort. 
En mer depuis c inq jours ! On approchai t du po r t 
Et de l 'hor izon pâle émergea i t u n e terre : 
L ' I r l a n d e . Il palpi ta i t une brise légère , 
U n souffle de p r i n t e m p s amol l i s san t et frais 
Qui rend le cœur mei l leur et met l ' h o m m e plus près 
De la bon té s u p r ê m e éparse au fond des choses. 
Midi versai t du ciel u n e lumiè re rose. 
Les h o m m e s devisa ient , les en fan t s i m p r u d e n t s 
J o u a i e n t sous l'œil cha rmé des mères , a t t e n d a n t 
Les b o n h e u r s des re tours dans les villes na ta les , 
Et les m a r i n s , h o m m e s durc is sous les rafales , 
Avec émoi songea ien t dans leur lente raison 
Aux espoirs de l ' épouse en leur ca lme maison . 

Mais le m a l h e u r croît vite où le b o n h e u r végè te . 
C o m m e la nu i t sans fond sur le jour blond se je t te 
Et m o n t a n t dans le ciel lui sert de repousso i r , 
Ainsi , sous le vapeu r , sor tant des gouffres noirs , 
Le sous -mar in gue t t a i t , ca lme comme la p i euv re , 
Et chois issant son heu re , il a t t enda i t son œuvre . 



LES ÉTAPES. — DANS L'OMBRE 2 3 

. . . U n choc a f f reux . . c ' e s t f a i t ! U n e m o n t a g n e d ' eau 
S'élève avec f racas et r e t o m b e a u s s i t ô t . . . 
Le navire n ' es t p lus m a i n t e n a n t que ru ines . 
On le voit sur les flots qui l e n t e m e n t s ' i nc l ine , 
Et des g rappes d ' h u m a i n s p e n d e n t à ses agrès . 
Il coule ! Il coule ! Il cou le l Oh ! rêves ! oh ! regre ts ! 
Ils sont là m a i n t e n a n t ces en f an t s et ces f e m m e s , 
Et ces mar i s pens i f s , eng lou t i s sous les l ames , 
Car ils pé r i r en t à près de deux mi l le , en bloc ; 
Et l ' i n f â m e assass in , serv i teur de Moloch, 
A y a n t de loin goûté la h ideur de son c r ime, 
Ren t r a , sombre i n c o n n u , dans le fond des ab îmes . 

Ah! devan t ce for fa i t , Dieu seul est jus t i c ie r ! 
Lui seul a dans les m a i n s le fléau fami l ie r 
Des ba lances pesan t ce c r ime f o r m i d a b l e ; 
Lui seul a la s en tence u n i q u e , i r révocable , 
De semblab les forfa i t s lui seul conna î t le p r ix , 
Et sait s'il f au t f r appe r le bras ou bien l ' e spr i t . 
N o u s , la issons l 'ouvrier et r ega rdons le ma î t r e , 
Cet e m p e r e u r f o r b a n , ce band i t et ce t ra î t re , 
Bour reau des i nnocen t s , dé t r ac t eu r des saints dro i t s , 
D e s c e n d a n t sans h o n n e u r de vénérab les rois. 
Devant tous , je l ' appel le en coupab le à ma bar re 
Et lui dis, dans sa face b lême qui s 'effare : 
« Gu i l l aume I I ! sois fier,tes ouvrages sont g r a n d s ; 
» T e voilà c r imine l ainsi que c o n q u é r a n t ! 



T- imi^»^^—• 
« 
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» Ce n ' é t a i t pas assez de tou te s nos misères , 
» La Belgique en l a m b e a u x , nos villes en pouss iè re , 
» La Po logne asservie et foulée à tes p ieds ; 
» Dans les gouffres amers , tu fais suppl ic ier 
» Des f e m m e s , des en fan t s , i nnocen tes vic t imes ! 
» A h ! t u dois ê t re fier, G u i l l a u m e , de ton c r ime, 
» Car te voilà g rand i parmi les na t i ons . 
» É c o u t e la r u m e u r des acc l ama t ions ! 
» J 'a i c o n v o q u é le m o n d e en m o n vaste pré to i re 
» Et l ' un ive r s ent ier célèbre ta vic toi re! 
» Écou te la c l a m e u r . . . tu p â l i s . . . as- tu peur? 
» T a lèvre se contracte-.-.. É c o u t e la c l a m e u r ! 
» Ah ! tu c o m p r e n d s enfin ! L ' U n i v e r s te réprouve 
» Et c o m m e sans pit ié, l ' h o m m e a s s o m m e une louve, 
» Le m o n d e en te h u a n t te c loue au pilori . 
» Ce sont des cris d ' h o r r e u r qui vont à toi , des cris 
» Qui m a r q u e n t ton des t in et qui c h a n g e n t ta rou te , 
» Et les peup le s amis s ' éca r t en t et r e d o u t e n t 
» Cet te p romiscu i t é s ang lan te d ' u n for fa i t . 
» Voi là , P r ince od i eux , ce que ton cr ime a fa i t . 
» T o n E m p i r e s ' éc roule et ton f ron t se d é m a s q u e , 
» L 'a igle v ic tor ieux s 'envole de ton c a s q u e ! » 

19 16 . 

H 



PORCELAINE DE CHINE 

QUR la c o m m o d e assis , tu r ega rdes , B o u d d h a , 
^ La c h a m b r e s o m n o l e n t e où le ca lme s ' apa ise , 
Et tes songes sans fin se d é r o u l e n t à l 'aise 
De ta pagode a imée à tes sacrés Védas . 

Et moi , le doute au f r o n t , en proie à l ' h y p o t h è s e , 
P e n c h é sur l ' âp re ho r r eu r du c r ime et des c o m b a t s , 
J ' a sp i re à la f ro ideur de ton f r o n t large et bas , 
Bouddha ca lme et se re in , ma f r a p p a n t e an t i t hè se . 

Nos quere l l es , nos cris, te sont p lus q u ' é t r a n g e r s , 
Et ne p e u v e n t t roub le r le g rand rire figé 
Au fond de tes yeux ver ts et sur ta bouche é n o r m e . 

L ' E u r o p e se d i s loque et cherche d ' a u t r e s f o r m e s , 
A m u s a n t ta sagesse à ses d é b o r d e m e n t s , 
Et ton rire secoue ton ven t r e l a r g e m e n t . 



SUR LA MORT DE VERHAEREN 

GRAND Poète , ad ieu , ta mor t nous é p o u v a n t e . 
^ ^ N o u s suivions ton étoi le à l 'hor izon p ro fond 
Où tu nous appela is vers les chemins féconds , 
Mais nos cœurs m a i n t e n a n t e r ren t et se l a m e n t e n t . 

C o m m e tu les chanta i s les Villes à P i g n o n s , 
Avec le d é p l o i e m e n t des a n t i q u e s bann iè res , 
La Gui r l ande des D u n e s ple ines de lumiè re 
Qui bordait pour ton cœur le nata l hor izon ! 

Et les Moines f e rven t s et les Moines supe rbes , 
A u x cœurs m o y e n â g e u x , aux gestes f éodaux , 
Qui donc les dressera sur les noirs p i édes t aux , 
Où les magn i f i a i en t ton a rdeur et ton verbe? 

Les Villes, ces cancers qui dévoren t les c h a m p s 
Et les Forces t u m u l t u e u s e s des idées. 
C o m m e sur l ' un ive r s tu les avais dressées , 
Sonores dans l 'a i rain t r ag ique de tes chan t s ! 
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Oh ! galop f u r i e u x de ta sombre pensée , 
O h ! chaud m a r t è l e m e n t de tes vers v i g o u r e u x , 
L ' a m o u r de ton pays se déroula i t en eux 
Avec l 'éclair des ke rmesses échevelées . 

Car les F l a n d r e s avaient choisi l eu r chan t r e en toi , 
Evoca teur pu i s san t de leur vieille opu lence , 
Dans l ' ivresse, dans leurs t r avaux , dans leur s i lence 
Ou dans leurs cris ca r i l lonnés hors des beffrois. 

O Poè te , ton heu re étai t encor lo in ta ine 
Et l 'arrêt de ta m o r t est l ' e r r eu r du Des t in , 
Car il fal lai t chan te r pour nos foyer s é te in t s 
Les conso la t ions de nos gloires p rocha ines . 

Oui , qui les d ic tera , les chan t s clairs des r e t o u r s , 
Avec l ' e n i v r e m e n t de nos joies t r i ompha le s . 
Q u a n d nos soldats ve r ron t , de l eu r s villes n a t a l e s , 
Se profiler au ciel les p ignons et les tours? 

Et qui les c o m p r e n d r a les f r i s sons de la t e r r e , ' 
Ou la te r re de F l a n d r e ou celle du B r a b a n t , 
Q u a n d son cœur m a t e r n e l , au cri de ses e n f a n t s , 
Se sent i ra sauvé des hordes é t r angè res? 
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Mais, Poè te , en ces jours , j 'irai vers ton cercue i l , 
Qui dormi ra sans dou te en la ter re de F rance (i) 
Et j 'y déposera i ,ce s igne d 'espérance : 
La pa lme et l 'olivier sur les p o m p e s du deui l . 

Et je t ' appo r t e r a i avec u n peu de te r re 
Le salut du pays dans que lques s imples fleurs, 
T u les r econna î t ras à leur douce sen teu r 
Qui fera t ressai l l i r ton grand cœur volonta i re . 

; . 

Dé c e mbre 1916. 

(1) Ce poème fut écrit avant l ' inhumation du poète en F landre . 



LES PAYSANS 

/^~>EUX-LA se sont d o n n é s aux besognes sérviles 
A y a n t gardé près d ' e u x leurs fils, les paysans 

On t repris les t ravaux so lenne l s et pesan t s 
Et p r e s su ren t à fond la te r re au tou r des vil les. 

Ceux- là n ' o n t point souffer t , ils n ' o n t po in t vu chez 
La torche incend ia i re et le boule t vorace [eux 
Mordre la f e r m e et ravager l ' é tab le basse ; 
Leurs c h a m p s n ' o n t point f u m é des c o m b a t s géné -

r e u x . 
Auss i ces o p p r i m é s , se rv i teurs de la g lèbe , 
Ces paysans sou rno i s , re tors , âpres au gain 
O n t vu surgi r pour eux les vastes l e n d e m a i n s 
Qui do iven t les g r and i r , e u x , les fils de la p l èbe . 

9 

Debou t sur l 'horizon qui borde nos c i tés , 
Se s o u v e n a n t de nos déda ins et de nos r i res , 
Ils ont b rand i leurs po ings serrés p o u r nous m a u d i r e , 
Consc ien t s et for ts de leur nouve l l e r o y a u t é . 

Pu i s , â p r e m e n t , ils ont volé les uns , les au t r e s , 
A p r e m e n t , s o u r d e m e n t , jour par jour , sou par sou; 
Ils on t t r u q u é leur b e u r r e , a l l o n g é leurs laits doux 
Et m é l a n g é le seigle noi r avec l ' é p e a u t r e . 
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Ils on t caché leurs t ube rcu l e s et l eurs choux 
Dans leurs silos secrets , l eurs caves clandest ines ' , 
A t t e n d a n t que l 'on crie en proie à la f a m i n e 
Et que la ville t o m b e i n a n i m é e à leurs g e n o u x . 

[force, 
A lo r s , v a i n q u e u r s , ils d o n n e r o n t , m a r q u a n t leur 
La large a isance au r iche, ils f r u s t r e r o n t le mal-

h e u r e u x , 
Pu is ils r a p p o r t e r o n t dans leur gousse t c rasseux 
Des t résors a r rachés avec des joies re to rses . 

Et se s e n t a n t vengés , d e b o u t sur les t e r r eaux 
D 'où l 'on voit p a u v r e m e n t f u m e r les toi ts des vil les, 
Il l eur v iendra soudain des rires imbéci les , 
Ces paysans dressés , fiers c o m m e des héros . 

Mars 1917. 



AUX VIEILLES MAMANS 

A M " E V V E VAN DEN B U S S C H E . 

H ! les vieilles mamans qui souffrent de là guerre , 
Cel les d o n t le c œ u r br i sé se d é s e s p è r e 

A ce t t e f u i t e i n t e r m i n a b l e de jou r s 
Qu i n ' a p p o r t e n t j a m a i s le r e t o u r . 

Mais qu i m e t t e n t , d a n s l eu r l e n t e m e s u r e , 
Su r l e u r s s ens et su r l eu r s bras t r e m b l a n t s , la l e n t e 
D o n t on ne r e v i e n t pas , [ u s u r e 
Q u i fai t q u e c h a q u e soir le f r o n t t r i s te est p l u s ba s , 

E t le c œ u r p lu s m e u r t r i , p lus sou f f r an t et p lus v ide , 
E t l eu r s y e u x m o r n e s p lu s h u m i d e s . 
O h ! les p a u v r e s , p a u v r e s viei l les m a m a n s 
Qu i p o r t e n t l eu r d é t r e s s e si v a i l l a m m e n t . 

Et qu i g a r d e n t su r l e u r v i sage 
La s t o ï q u e sé rén i t é d u sage , 
C o m m e si, p o u r b rave r le d e s t i n , 
El les vou l a i en t avoir le c œ u r fo r t et h a u t a i n . 

C h a q u e h e u r e est u n e a t t e n t e in f lex ib le et si va ine , 
Qu i l eu r m e s u r e l ' in f in i des p a t i e n c e s h u m a i n e s , 
Et qu i , l e u r d i s t i l l an t la d i u r n e d o u l e u r , 
C o m p t e t o u t ce q u e p e u t souffr ir u n c œ u r . 
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Les heu res et les jours t o u j o u r s de m ê m e pas sen t , 
Les ans s 'en vont et les saisons r epassen t , 
Sans que leurs baisers ma te rne l s soient apaisés 
Par celui qu 'e l l es on t si l o n g t e m p s espéré . 

Où donc est-il le fils cheva le resque 
Dans le d é c h a î n e m e n t des comba t s g i g a n t e s q u e s 
T o u t là-bas , par delà l 'hor izon 
Où g ronde , m e n a c e obscure , le canon ? 

Alors les vieilles m a m a n s inqu iè t e s 
Marchen t le dos voû té , c o u r b a n t la tê te , 
Et le soir, elles ne d o r m e n t pas 
Du t u m u l t e c o n f u s des n o c t u r n e s c o m b a t s . 

Mais l ' h e u r e m o n t e , i n a t t e n d u e et bel le , 
Des re tours appelés par vos l a rmes crue l les , 
Et ce jour - là , M a m a n s , vos cœurs fiers et joyeux 
Sa lue ron t d ' u n g rand cri vos fils p rod ig i eux . 

Et ces soldats vai l lants qui do t en t no t re his toire 
F e r o n t t o m b e r sur vous l ' auréo le de gloire , 
Et le peup le é p e r d u , dans son cul te j a loux , 
Sa luan t nos hé ros , baisera vos g e n o u x . / 

Mars 1917. 



SONNET 
Au poète René Declercq, 
Membre du Conseil des 
Flandres. 

T A ville s'est muée en un faubourg f lamand, 
Et sa p e n s é e qu i do r t sous la b r u m e d ' a u t o m n e 

S 'éve i l le en g r o m m e l a n t d ' u n e voix m o n o t o n e 
U n « G o e d e n d a g » b o u r r u à t o u s ses h a b i t a n t s . 

Sous le p o u v o i r f écond des fu s i l s a l l e m a n d s , 
A l 'école qui s ' o u v r e , u n c h œ u r d ' e n f a n t s â n o n n e 
Des ve rbes hé r i s sés de r u g u e u s e s c o n s o n n e s 
Q u ' i l s n e c o m p r e n n e n t pas , i n v a r i a b l e m e n t . 

P l u s de m o t s s c in t i l l an t s d a n s la c o u p e f r a n ç a i s e 
D o n t la ga î té sub t i l e évei l le le c r i s t a l , 
L a m é l o p é e a r e m p l a c é la Mar se i l l a i s e . 

Q u a n d , f a i s an t c l a i r o n n e r son gos ie r de m é t a l 
Su r la ville figée en sa l a n g u e de g lace . 
U n j o y e u x coq w a l l o n rit s o u d a i n d a n s l ' e s p a c e . 

O c t o b r e 1917. 



LES VILLES DES FLANDRES 

Aux Membres du Conseil des Flandres. 

T ES villes mor te s de la F l and re on t revécu . 
Jad is , à l 'horizon que nivel le la b r u m e , 

Leurs clochers é lancés , c o m m e un roc dans l ' é c u m e , 
Appara i ssa ien t po r t eu r s d ' u n espri t conva incu . 

Et , pareils à des bras a rmés de leur po ing r u d e , 
Les hau t s beffrois, noircis de sept à hui t cents ans , 
Brand i s sa ien t le pouvoir solide et paysan 
Que leur a t t r ibua i t l ' âme des m u l t i t u d e s . 

Le lég i t ime orgueil d ' u n passé g lor ieux 
Faisai t ba t t re à g rands coups en l e u r g a i n e de pierre 
La voix des car i l lons r ebond i s san te et fière 
Que le vent de la mer empor t a i t vers les c ieux . 

Mais l ' âme des F l a m a n d s , consc ien te de sa gloire , 
S ' e n d o r m a i t sous les toi ts aux p ignons crénelés 
Dont les mul t ip l e s yeux regarda ien t s 'écouler 
Le si lence et la paix sur les c anaux de moi re . 

J u s q u ' a u jour où l 'affreux t u m u l t e des comba t s , 
Révei l lant en su r sau t les espr i ts l é tha rg iques , 
A m a r q u é le re tour des époques t r ag iques 
Dont la F l a n d r e a nour r i son sol h u m i d e et bas . 
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Alors , c o m m e jadis aux fêtes popu la i r e s , 
Les c lochers dans le soir s in is t re ont a rboré 
Des d rapeaux d ' a m a r a n t e et des p e n n o n s dorés 
Que l ' incend ie accroche à leur h a m p e de p ie r re , 

Et les p ignons sculp tés , don t la vrille du t e m p s 
A d é f o r m é le seuil et le fond des ca r touches , 
P o r t e n t échevelés sur leurs pierres fa rouches 
U n e toison de feu qui c laque dans le ven t . 

Dans les g rand 'p l aces et le long des bégu inages 
Des chars , des f an t a s s in s , dès canons cui rassés 
Écrasan t le si lence a u g u s t e et compassé 
P a s s e n t , c o m m e un t o r r en t qui brise et qui saccage . 

Des ma i sons à p ignons s ' é c rou len t dans le b ru i t , 
É t e i g n a n t l e n t e m e n t leurs vitres a l lumées 
Dans l ' e n v o l u t e m e n t du geste de f u m é e 
Qui s ' a t t a rde sur leurs ru ines dans la n u i t . 

Anciens soirs de m a s s a c r e , a n c i e n s soirs hé ro ïques , 
Quand les tocs ins , s o n n a n t la l igue des mét ier* 
Fa i sa ien t jaillir du fond d e l e u r s sombres qua r t i e r s , 
Les bann iè re s au large , un cor tège de p iques . 

Les v ig i lants tocs ins ne s o n n e n t p lus . Par fo i s , 
Lo r sque m a n g é s de flamme p o u r p r e et de mi t ra i l le , 
Se d i s loquent leurs tou r s au mi l ieu des bata i l les , 
Ils h u r l e n t leurs appels u n e dern iè re fois . 
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Mais, p lus h a u t que leurs cris, roule sur les c a m -
Le chœur mul t ip l i é des n o c t u r n e s c a n o n s : [pagnes 
De l ieue en ,'ieue, au lo in , se décha înen t leurs bonds 
C o m m e u n é c r o u l e m e n t de rocs et de m o n t a g n e s . 

Ceux- là sont les tocs ins nouveaux sur les cités 
E n f o n ç a n t le vouloir d ' un joug impi toyab le , 
Du choc r enouve lé de leur po ing r edou tab le , 
Dans les ce rveaux où m e u r t la vieille vo lon té . 

H é l a s ! ce ne sont p lus les F l a m a n d s r edou tab l e s , 
La peur lâche a cloué leur l a n g u e à leur palais , 
Et les fils des anc iens c o m m u n i e r s , désormais 
Baisent le po ing sang lan t et dur qui les accable . 

U n e fièvre de lucre a dér idé leurs f ron t s , 
Fils p rod igues , ils on t v e n d u leur hér i tage , 
Et leurs bras on t t rahi dans un f u n e s t e ouvrage 
Ce sol où c e p e n d a n t leurs os r epose ron t , 

O F l a n d r e , je te p l eu re , ô sol bas et h u m i d e 
Où tes villes en flamme ont revécu souda in , 
J 'a i compr i s la d o u l e u r qui déchire ton sein 
O F l and re ma te rne l l e , aux en fan t s homic ides . 

Oc tobre 1917. 



COMPLAINTE DES VA-NU-PIEDS 

Au Maître Albert Giraud. 

QAINTE G u d u l e , sa int Michel , 
^ Auprès des t rônes so lennels 
Dignes pa t rons que l 'on adore , 
Les ma ins jointes , je vous implo re 
Tena i l l é d ' u n souci c rue l . 
Gar votre pouvoi r m u t u e l 
P e r m e t des espoirs m a j u s c u l e s 
A n o u s va-nu-p ieds r idicules 
Qui p a t a u g e o n s dans le réel , 
Saint Michel et sa in te G u d u l e . 

i 
Sainte Gudu le , sa int Michel , 
J e suis un f amé l ique tel 
Qu ' en espri t parfois je dévore 
Les mets choisis q u ' o n m a n g e encore 
Sans doute aux b a n q u e t s é t e rne l s . 
Mais aux f e s t o i e m e n t s v i r tue ls 
Où la dé t resse , hélas ! m ' a c c u l e , 
J e p ré fé re ra i s sans f o r m u l e 
U n blanc m o r c e a u de pain nouve l , 
Sa in t Michel et sa inte G u d u l e . 



52 LES ÉTAPES. - DANS L'OMBRE 

Sainte Gudu le , saint Michel , 
Ains i q u ' a u peup le d ' I s raë l 
Je tez-moi la m a n n e encore , 
Q u ' u n peu de sang chaud me colore, 
Me p rése rvan t des coups du ge l ; 
Gar mon habi t , m i n c e et mor t e l , 
Sous trois durs hivers cap i tu le , 
Et c 'es t en vain que je spécule 
Du m a n t e a u d ' u n saint f r a t e rne l , 
Saint Michel et sa inte G u d u l e . 

Sainte G u d u l e , saint Michel , 
J ' a imera i s t an t , Saints i m m o r t e l s , 
A mes pieds n u s que je déplore , 
Met t re un soul ier qui les honore 
D ' u n luxe p rov iden t ie l . 
Et mon gousse t qui bâille au ciel 
Sans le m o i n d r e sou m i n u s c u l e , 
Rempl i ssez- le sans p r é a m b u l e 
D'or vif et de billets fo rme l s , 
Saint Michel et sa in te G u d u l e . 

Sainte G u d u l e , sa int Michel , 
Je pour ra i s alors ponc tue l 
Rian t aux dou leu r s que j ' ignore 
Me payer t ou t j u squ ' à pléthore 
C o m m e tan t d ' a u t r e s , tels ou te ls . 
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Dans un b o n h e u r con t inue l 
Je pour ra i s — la f o r t u n e adu le — 
Grossir mil le fois mon p é c u l e . . . 
Je fais vœu d ' o r n e r vos au te l s , 
Saint Michel et sa inte G u d u l e ! 

Mais non p lu tô t vous , sa in t Michel 
Don t l ' e spadon relui t si bel, 
Q u a n d t e r r a s san t d ' u n pied sonore 
Le d ragon c i a c h a n t du p h o s p h o r e , 
Vaincu dans l ' i néga l due l , 
T r a n s p e r c e z par un coup c rue l , 
Avec tous ceux qui n o u s b o u s c u l e n t , 
Les gens sans loi et sans s c rupu le s , 
Et les d a m n e z tous sans appe l , 
Saint Michel et sa inte G u d u l e . 

ENVOI 

Pr inces du r o y a u m e é te rne l , 
Dispensez de vos m a i n s c rédu les 
A u m o n d e qui c r aque et bascu le 
La paix et l 'o rdre un ive r se l s , 
Saint Michel et sa inte G u d u l e . 

Décembre 1917. 
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ARLEQUIN ADE 

OREST-LITOLSFK est u n g r a n d g u i g n o l 
O ù des d i p l o m a t e s s ' a m u s e n t . 

E m p o r t e - m o i v i te , m a M u s e , 
P o u r r ire à ce spec tac l e fo l . 

R e g a r d e d o n c . . . D e u x ac t eu r s b l ê m e s 
Se d é m è n e n t su r les t r é t e a u x : 
U n A r l e q u i n en o r i p e a u x , 
U n b e a u P i e r r o t b l anch i de c r è m e . 

Ce qu ' i l s d i s e n t , t u le sais b i en , 
C ' e s t ce t t e é t e r n e l l e d i s p u t e 
P o u r C o l o m b i n e , qu i r e b u t e 
U n a m a n t n o u v e a u p o u r l ' a n c i e n . 

S e r m e n t s , d i s c o u r s , f i évreux r e p r o c h e s ; 
Mais P ie r ro t au r ega rd m u t i n 
D a u b e ce lou rd fa t d ' A r l e q u i n 
M a l g r é çes a s t u c e s de b o c h e . 

Q u ' i l es t cocasse , ce g r a n d sot ! 
E t son h a b i t , que l r id icu le , 
C r a q u a n t sur des m u s c l e s d ' H e r c u l e ! 
U n A r l e q u i n d e v e n u g ros? 
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Ah ! mais ! Il a p e r d u sa ba t t e , 
Il ne f r a p p e plus le vaur ien ? 
H é l a s ! il s 'est m u n i d ' u n chien : 
H o f f m a n n au collier d ' éca r l a t e . 

Et Co lombine qui su rv ien t . 
Mais dans sa grâce s imple et fine 
Elle p rend p e u r ; il dit « C o q u i n e » 
Et Hof fmani i hu r l e c o m m e u n ch ien . 

Près de P i e r ro t , elle se glisse ; 
T o u s deux d ' un ges te s p o n t a n é 
A l l o n g e a n t un grand pied de nez 
P a s s e n t r ieurs dans la coul isse . 

Sot A r l e q u i n ! res te p e n a u d 
Avec ton dogue qui te lèche , 
Seuls sous les flammes des bobèches , 
Dans la pouss iè re des t r é t e a u x . 

Mais le publ ic d e m a n d e c o m p t e 
A ren fo r t de coups de sifflets 

1 Et te p répare des soufflets 
Qui ne son t , je crois, q u ' u n a c o m p t e . 

Et ton c o m p a r s e c o u r o n n é , 
L ' a u t e u r c o n s p u é de la pièce, 
T r e m b l a n t , pousse avec ma lad re s se 
Sa c o u r o n n e j u s q u ' à son nez . 

Janv ie r - févr i e r 1918. 



LES AILES ROUGES 

A Th. de Banvill 

INFATIGABLE et redouté, 
^ Il m o n t e avec t é m é r i t é 
D a n s les c ieux r o u l a n t des t o n n e r r e s 
E t , m i e u x q u e l 'a igle et le v a u t o u r , 
Il fixe d ' u n œil sans r e t o u r 
Sa proie en son vol c i r cu la i r e . 

Son a p p a r e i l , c o u l e u r de s a n g , 
T a c h e l ' a z u r é b l o u i s s a n t 
De sa r o u g e et c o u r t e e n v e r g u r e . 
A u m i l i e u d ' o b u s e n n e m i s , 
Son a u d a c e v a u t u n défi 
E t sa h a r d i e s s e u n e g a g e u r e . 

Le c œ u r b a t t a n t , le f r o n t j o y e u x , 
Il s ' e n f o n c e au p r o f o n d des c i eux , 
V i b r a n t de hâ te et d ' a l l ég re s se 
D ' a c c o m p l i r le devoi r sacré 
D o n t ses a ï eux o n t i n sp i r é 
Le flot m o n t a n t de la j e u n e s s e . 
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C'es t ainsi qu ' i l ne c o m p r e n d pas 
T o u t e l ' ho r reu r des longs comba t s , 
Que s'il pou r su i t un bu t s u p r ê m e , 
C 'es t u n e lourde croix d ' h o n n e u r 
Ou de m o u r i r , j eune v a i n q u e u r , 
P o u r son pays et ses e m b l è m e s . 

Sombres m o m e n t s où le dest in 
Efface en n o u s le sens h u m a i n , 
Où l ' h o m m e oubl ie , où s 'obl i tère 
Sa pensée , où le travail f é cond , 
E n t r a î n é vers des bu t s abscons , 
Reprend la f o r m e é l émen ta i r e . 

Course sans fin vers le n é a n t , 
Lu t t e sans répi t de géan t s , 
A u x bords g l i ssants du précipice , 
Que peuven t t ' e m p ê c h e r nos ra i sons , 
Nos c l ameur s et nos o ra i sons , 
Et nos j eûnes et nos cilices ? 

Q u a n d je te vois, r ouge appare i l , 
Qui f r anch i s l 'hor izon ve rmei l , 
Je voudra i s , c o m m e toi, des ailes, 
Mais pour m ' e n v o l e r seul bien h a u t , 
Loin de nos quere l les à f a u x , 
Dans l ' é t e n d u e un iverse l l e . 
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C'es t un soir t e n d r e de p r i n t e m p s ; 
A u héros , la brise l o n g t e m p s 
Por t e les p a r f u m s de sa bouche , 
T e l l e m e n t que son cœur , s 'amol l i t 
Et que ses yeux se sont empl is 
De deux grosses la rmes fa rouches . 

Et ce cœur encor tout e n f a n t 
Du cha rme impuls i f se dé fend 
C o m m e d ' u n e b o n n e caresse , 
Pu is il se d e m a n d e pourquoi 
Les h o m m e s on t fait cet te loi 
De dé t ru i re et t ue r sans cesse . 

Il souffre et m u r m u r e : « A quoi b o n ? 
» Sur quels s o m m e t s et sur quels fonds 
» Se posent les bu ts et les causes? » 
E t , navré , n ' a y a n t rien compr i s , 
P o u r la p remiè re fois, su rp r i s , 
Il voit du sang tacher des roses. 

Alors , s ' é c h a p p a n t à l ' ho r reu r 
Des c h a m p s f u m é s sans l abou reu r , 
Des chaumiè re s b r û l a n t sans âtre , 
Des bois coupés sans bûcheron 
Et des m o r t s tués sans p a r d o n , 
Il cesse de vouloir c o m b a t t r e 
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Et , d ' u n é lan , pour ne p lus voir 
L e s vastes c h a m p s d ' e n t o n n o i r s 
Où des h o m m e s h a i n e u x p u l l u l e n t , 
P r o f a n a n t le divin soleil 
Par leurs c r imes , et si parei ls 
Dans leurs besognes m i n u s c u l e s , 

Il s 'élève p lus h a u t , p lus h a u t . 
L e m o t e u r ronfle sans repos , 
C o m m e pour u n e fê t e , en joie, 
Et le vent soufflant sans répi t 
Dans l ' e n v e r g u r e qu i f r é m i t , 
En fai t chan te r la lourde soie . 

Le paysage d ispara î t 
D a n s les t r iangles des agrès . 
Voilà les î les des n u a g e s : 
L 'oas is aux mi rages b lancs 
Bordan t des lacs d ' a z u r t r o u b l a n t , 
Voilà leurs caps , voilà leurs p lages . 

De la ba ta i l le , le b ru i t sourd 
M o n t e g r o n d a n t , m o n t e t o u j o u r s , 
Et c 'es t avec un cri de rage 
Que , pour s 'y sous t ra i re , il repar t 
Rapide et v ibran t c o m m e un da rd , 
Fa i san t siffler son lourd p e n n a g e . 
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Mais dans les azurs é thérés , 
Où s ' e n f o n ç a n t désespéré 
Il croyai t r e t rouver l ' ivresse , 
Avec u n effroyable b ru i t 
U n obus se déchire et luit 
Et d ' u n éclat b r û l a n t le b lesse . 

Alors , s e n t a n t venir la fin, 
E t r e i g n a n t d ' une f roide ma in 
Les blancs leviers de sa mach ine , 
Il veut m o u r i r dans l 'air glacé, 
Loin de ses f rè res in sensés , 
Et vers le ciel p rofond s 'obs t ine . 

Mais soudain le m o t e u r fa ibl i t , 
Et l ' h o m m e aux regards éblouis 
Par le dél ire qui l ' e n f l a m m e 
En vol p lané , lent et vermei l , 
E n t r e vivant dans le soleil 
Qui brû le l 'hor izon de flamme. 



MORT POUR LA PATRIE 

Pour la tombe de mon ami Rober t . 

D EPOSE en p a i x , So lda t ! La P a t r i e é p l o r é e , 
E n l a ç a n t p o u r t o n f r o n t des r a m e a u x de l a u r i e r s , 

Veil le du bord des m e r s su r t o n s o m m e i l d e r n i e r , 
D a n s la n u i t g lo r i euse où ton â m e est e n t r é e . 

T u m e u r s , a t o m e o b s c u r d ' u n e n s e m b l e i n c o n n u . 
T u ne fis q u ' a p p r o c h e r tes l èvres de la v ie , 
Mais t o n c œ u r g é n é r e u x eu t la g râce inf in ie 
D 'avo i r su t o u t d o n n e r , s a n s avoir r ien r eçu . 

T o n corps sera m ê l é à la t e r r e m e u r t r i e 
Q u e tu v o u l u s d é f e n d r e en m o d e s t e h é r o s , 
Et la br ise n o c t u r n e , en b e r ç a n t ton r e p o s , 
M u r m u r e r a t o u t bas : « . T o m b é p o u r la P a t r i e ! » 

17 avril 1918 . 





VERS LA LUMIÈRE 





LA MORT DES CLOCHES (i) 

A M. l'abbé F. Crooy. 

O I N G ! B a n g ! B ing ! B o r n e ! 
Je suis la cloche qui v ient de R o m e , 

Celle qui vient de tou t là-bas 
Vers son clocher des P a y s - B a s . 

Je suis la c loche . C 'es t la vieille 
Qui depu i s t rois cen ts ans éveille 
Le village accroupi tou t a u t o u r 
De la grise et b r a n l a n t e t o u r . 

Je suis la c loche, je suis celle 
Qui depuis trois cents ans morce l l e 
La joie et la dou leu r sur vous , 
Mes fidèles, dans les c h a m p s , à g e n o u x . 

Je suis celle qu i , chaque a n n é e , 
A P â q u e s , sa l ongue course t e r m i n é e , 
Essouff lée et joyeuse , encense à larges coups 
Le ciel bleu d 'où renaî t l ' un iverse l é p o u x . 

Je suis la c loche. Écou tez bien encore 
Ma voix p é n é t r a n t e et sonore 
A v a n t qu ' e l l e ne m e u r e . C 'es t la de rn iè re fois 
Que j'ai fait le voyage et que chan te m a voix . 

(1) Arrêté allemand réquisitionnant les cloches d'église. 

/ 
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Je ne les verrai p lus les p la ines d ' I t a l i e 
Où s o n n e n t les c lochers que l 'air vif mul t ip l i e , 
Les pays où s ' épanche la l iber té 
Dans la l umiè r e a rden te et j aune de l ' é té , 

Les pays clairs où volent les pr ières 
Sur l 'a i le b lanche des co lombes légères , 
Où l 'on chan t e , où l 'on rit 
A l ' un i s son de la beau té l a t en te qui florit. 

N o u s n o u s d is ions l à -bas , t ou t e s les cloches : 
« Le m o m e n t du re tour a p p r o c h e . . . 
» N o u s a l l ons , . . n o u s devons p a r t i r . . . » 
T o u t e s n o u s avions peur et nous sen t ions f r émi r . 

Roland ! Joseph ! G u d u l e ! J e a n n e ! 
Nos appels se croisaient dans le ciel d i aphane , 
Q u a n d u n soir , o u v r a n t no t re aile au vent , 
N o u s les avons r e j o i n t s , n o s c lochers , n o s c o u v e n t s . 

Car nous les a imons t a n t , nos ci tés, nos vil lages, 
Nos d u n e s b o r d a n t d 'o r pâle au long des plages 
La grisai l le des mers 
Sur l 'hor izon gris fer . 

N o u s les a i m o n s t rop les c h a m p s pleins d 'o rge 
Où tril le la f auve t t e et siffle un r o u g e - g o r g e , 
Et nos chers bou leaux b lancs , 
Et les longs peup l ie r s t r e m b l a n t s . 
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C o m m e des c ierges , 
Qui le ma t in é m e r g e n t 
Des b r u m e s de la Lys ou de l ' E s c a u t , 
Sur les ca tho l iques t e r r e a u x . 

Nos m o d e s t e s f a u b o u r g s , nos pais ibles vi l lages, 
Ce sont d ' anc i ens et c o u t u m i e r s visages 
Q u i vers nos tou r s on t ouver t si l o n g t e m p s 
Leurs sourires p a r f u m é s des p r i n t e m p s . 

E t m a i n t e n a n t que vous souffrez, que chacun p l eu re , 
Sous le dange r qui le te r rasse ou qui l ' e f f leure , 
J e veux que m o n dern ie r cri ma t ina l 
Vous para isse sp lend ide et t r i o m p h a l . 

B ing ! Bang ! Bing ! B a n g ! Bing ! Bome ! 
E c o u t e z - m o i . écoutez c o m m e 
J e le chan te a r d e m m e n t le sol na ta l 
Dans m a chanson de jour pasca l . 

Bing ! Bang ! Bing ! Bang ! je vous appe l le , 
T o u s ceux qui c o m b a t t e z au lo in , les fidèles, 
Les p u r s , les va i l lan ts , les fo r t s , 
P o u r v o u s , je devrais ê t re la c loche d u por t , 

J e ne le serai pas . Lors , je serai f o n d u e , 
Q u a n d la gloire sur vos f ron t s n o u s sera r e v e n u e , 



Et c 'es t p o u r q u o i je veux sonner , sonne r encor , 
Sonne r p lus h a u t , sonne r p lus clair , sonner plus f o r t . 

Bing ! B a n g ! Bing ! Borne ! P o u r ceux qui r e s t en t 
Je mu l t i p l i e aussi la l a rgeur de m o n ges te , 
Bing ! B a n g ! pour qu ' i l s g a r d e n t en eux 
Mon souveni r avec la force fière des a ïeux , 

Bing ! Bang ! Bing ! Bang ! . . . F a r o u c h e , 
J ' ag i te mon b a t t a n t dans mon é n o r m e bouche . 
Et je c l ame si d é s e s p é r é m e n t 
Que du fond des t o m b e a u x b o u g e n t les o s s e m e n t s . 

Et que la vieille sève 
Du sol nata l j u sques à moi s 'é lève. 
Alors je me sens fière et belle, alors j 'ai foi 
Que le peup le en ent ier c o m m u n i e avec moi . 

Alors je puis m o u r i r , alors on peu t me fondre , 
Alors les tours n ' o n t plus besoin de se r épondre 
Sur les villes que s o u m e t u n joug affreux ; 
Les cloches au ron t fai t leur devoir v a l e u r e u x . 

Et je m o u r r a i en b o n n e et fière cloche, 
Ayan t fait m o n devoir j u s q u ' a u bout sans reproche , 
Et gravé dans les cœurs c o m m e un sceau bap t i smal 
L ' a m o u r invé té ré du sol na ta l . 

P â q u e s 1918. 

' ». •••„,„.., , .. • ,I.III , » • • • 



LA VISION DE BAAL 

T 'EUS cet te n u i t u n rêve affreux ; l ' o m b r e était no i re , 
^ La n u i t indéchiff rable ainsi q u ' u n vieux g r imoi re . 
Q u e l q u e chose de fort et de t u m u l t u e u x [c ieux . 
S 'agi tai t dans cet te o m b r e et m o n t a i t j u s q u ' a u x 
J ' a t t enda i s , le f ron t lourd et tou t moui l l é d ' angoisse , 
Que le rêve finît et que l ' o m b r e décroisse , 
Ou que tou t s 'effaçât ou bien qu ' i l se fît jour , 
Ou bien que m a raison s ' éc roulâ t à son t o u r , 
Car rien n ' e s t p lus affreux que l ' a t t en t e inf lexible . 
Mais le rêve sans fin se dép loya i t t e r r ib le . 
T o u t à coup , il se fit u n e é t r ange l u e u r 
Qui redoubla m o n t roub le et glaça ma s u e u r . 
Que je voyais m o n t e r dans un flot de n u a g e s : 
L u e u r de l ' i ncend ie et celle du ca rnage ! 
T o u j o u r s cela mon ta i t , m o n t a i t i m m e n s é m e n t , 
C o m m e un m u r de g ran i t . Il y eut un m o m e n t 
Où le m u r s ' en t r ' ouvr i t c o m m e s 'ouvre u n cratère 
Avec un jet de souf re et le b ru i t du t o n n e r r e , 
Pu i s u n être a p p a r u t , b l ême , f a rouche et seul , 
Pâle c o m m e un m o u r a n t , r idé c o m m e un a ïeul , 
Les yeux m o r t s en foncés sous les minces paup iè re s , 
Et cet être por ta i t dessus son f r o n t de pierre 
Un casque où se dressai t u n aigle dép loyé . 
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Il cria : « Dieu et moi », mais son cri f u t noyé 
A l ' ins tant m ê m e d ' u n appel é p o u v a n t a b l e . . . 
U n e au t re vision jaillit de l ' insondable 
Où l 'œil exorbi té ne se re t rouva i t p lus , 
É t a n t la m u l t i t u d e et le chaos diffus : 
Les vices, les f léaux, les Molochs en colère, 
Les m a u x du genre h u m a i n , c o m m e u n nid de vi-
La m o r t avec sa faux et ses c l a q u e m e n t s d 'os j pères , 
É t a i en t les é l émen t s de cet obscur chaos , 
Et ce chaos t o u r n a i t c o m m e t o u r n e u n e t r o m b e . 
U n e voix en sort i t v e n a n t de l ' o u t r e - t o m b e 
Qui g ronda i t : « E m p e r e u r ! nous te r econna i s sons . » 
Pu i s p a r u t un vieil lard c o u r o n n é de glaçons 
Qui dit : « Je suis le Mal, père des jours né fas tes . 
» C e p e n d a n t p lus que moi t u f auches et dévas tes , 
» Je t ' a d m i r e , E m p e r e u r ! » L ' E m p e r e u r répond i t : 
« Je ne te conna i s pas , vas- t ' en , je te m a u d i s . » 
Et le Mal r e t o m b a dans le chaos é n o r m e . 

De l ' o m b r e alors surgi t une au t re fo rme , 
Celle que dans la f e m m e inven ta la beau té . 
O mi rage c h a r m a n t un i n s t an t arrê té 
Sur la p r o f o n d e u r m o r n e où le N é a n t bou i l lonne . 
El le avait la f r a î cheur des b lanches a n é m o n e s , 
Et ses voiles épars pa lp i ta ien t m o l l e m e n t 
Sur u n corps o n d u l e u x et chaste d 'un e n f a n t . 
Elle chan ta i t , levant ses yeux profonds et ca lmes , 
E t ses m a i n s ba lança ien t des roses et des pa lmes . 
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« Vois, m e r e c o n n a i s - t u ? » di t-el le à l ' E m p e r e u r 
L ' E m p - reur t ressai l l i t dans sa pâle h ideu r 
Et fit s igne que oui . C 'é ta i t le Vice. L 'ê t re 
C o n t i n u a : « P r ince , merc i , tu fais r ena î t r e 
» L ' âp re d é r è g l e m e n t des t r i o m p h e s ' s a n g l a n t s . 
» P lus de lois ; p lus de droit ; de l ' ivresse et du sang ! 
» Le m o n d e m 'é touf fa i t sous les rudes cilices 
J) Et la sot te p u d e u r se faisai t sa compl i ce . 
» Le t ravai l , la v e r t u , le b o n h e u r , le p rogrès 
» J u s q u e s au fond des cœurs m e chassa ien t sans 
» Néfas te fictions de la m o r n e i m p u i s s a n c e , [a r rê t , 
» Que l ' aven i r dé t ru i t et sitôt r e c o m m e n c e . 
J) P r ince , regarde au ciel, n o u s les avons chassés ! » 
Le ciel noir s ' e n t r ' o u v r i t tout b leu , l 'on vit passer 
U n vol de sé raph ins dans des b l ancheu r s de cygne . 
Et l ' E m p e r e u r resta b é a n t . . . puis fit un s igne 
C o m m e p o u r p ro tége r ses y e u x de t r épassé , 
Et sa bouche , sans voix, m u r m u r a : « C 'es t assez ! » 
« C 'es t assez, » répéta l ' écho sourd et f u n è b r e , 
Et je vis de n o u v e a u s 'épaiss i r les t é n è b r e s ; 
Le spec t re b lanc , s o u d a i n , pr i t des tons i r isés , 
Pu is d i spa ru t , t rès l e n t e m e n t d é c o m p o s é . 
Et le chaos t o u r n a i t , e n t o n n o i r g i g a n t e s q u e . 
De l ' o m b r e éparse alors a p p a r u t u n e f r e s q u e 
H a u t e j u s q u ' a u zén i th , large c o m m e le ciel, 
Où se p res sa ien t , dans u n ordre artificiel, 
Le cor tège c o n f u s de l 'h is to i re du m o n d e : 
Des m o n a r q u e s , des divini tés i n f écondes , 
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Qui poussa ien t devan t eux les peup les des Babels . 
Ces peup les s ' écou la ien t c o m m e un fleuve au dégel , 
T u m u l t u e u x , pressés , en des houles con fuses , 
Vers un bu t occul té dans les vapeurs diffuses ; 
U n g r o n d e m e n t m o n t a i t , des masses échappé . 
E t l ' E m p e r e u r , d e b o u t , dans les ombres d rapé , 
Voyai t passer a insi l ' a scens ion des âges, 
De l ' ombre chao t ique à l ' ombre des n u a g e s . 
Il se fit tout à coup un t rou dans l ' i n c o n n u , 
Pu i s un aute l s ang lan t et tou t en feu pa ru t 
Où se t ena i t assis un dieu d 'a i ra in sonore , 
I n c a n d e s c e n t c o m m e le ciel dans les au ro res . 
Ses m a i n s larges t oucha ien t au sol et par m o m e n t 
Se re levaient et l 'on voyai t c o n f u s é m e n t 
S 'agi ter des h u m a i n s sur ces p a u m e s difformes 
Par fo i s , le d ieu f u m a n t ouvra i t son ven t re é n o r m e 
E t les eng lou t i s sa i t . Et vers ce dieu géan t , 
Les h o m m e s s 'en a l la ient d ' u n pas docile et lent 
G o m m e pour accompl i r l ' inévi tab le ri te : 
N in ive suivai t Babel , C y r u s , le Scy the , 
Baby lone aux vieux Rois bouscu la i t les Bouddhas , 
Les A t h è n e s , les Spar te amassa i en t leurs soldats , 
Les emp i r e s n o u v e a u x succéda ien t aux empi re s . 
T o u t ça passa i t , jeté vers l ' i m m e n s e m a r t y r e . 
T o u t à coup l ' E m p e r e u r pa rmi les Na t ions 
Vit appara î t r e au loin ses vastes légions . 
Elles passa i en t , p re s san t et r e j e t an t leur fou le , 
Ains i que l 'océan gonfle sans fin ses hou les . 
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C'éta i t c o m m e un s imoun du déser t échappé , 
L 'air en f l ammé vibrai t i n c e s s a m m e n t f r a p p é 
Du p i é t i n e m e n t sourd de ces masses p ro fondes . 
Ils passa ien t , les uh l ans sur leurs cavales b londes , 
Et les b lancs cui rass iers aux casques féodaux 
P lan tés c o m m e des blocs d 'a i ra in sur leurs chevaux ; 
Les hussa rds b l a sonnés aux insigftes funèb re s , 
Te l s les noirs envoyés des t r ag iques t é n è b r e s , 
Pu is les b leus ar t i l leurs dans le brui t des charro is . 
Les canons bond i s sa ien t avec des cris d 'effroi , 
Et les r i c a n e m e n t s de leurs gueu le s h ideuses , 
S ' e n t r e m ê l a i e n t aux chocs des grises mi t ra i l l euses . 
Cet appare i l de mor t passa i t , passai t t o u j o u r s , 
Sous le ciel qui pesait c o m m e un couvercle lourd . 
A l 'horizon par fo is , l o r sque s 'ouvra i t la n u e , 
On voyait s ' écouler dans leur m o r n e t e n u e , 
Le flot des f an t a s s in s , t r i s tes , courbés et las, 
Et vers le dieu Baal. dressé sur l ' au delà , 
Qui rouge et f l amboyan t poursu iva i t son office. 
Ce grand dé luge h u m a i n mena i t son sacrifice. 

Or , l ' E m p e r e u r , d e b o u t , grave et seul , regarda i t 
Sa gloire d ' u n seul jou r , ses soldats qui m o u r a i e n t . 
Et l o r sque s 'envola la de rn iè re f u m é e 
Sur le de rn ie r débris de sa pu i s san te a rmée , 
Il s 'écria soudain : <. Le dest in m ' a t r o m p é ! 
? C o m m e u n chêne géan t par la hache f r a p p é , 
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» Je vois, sous le passé , m o n peup le qui succombe , 
» Dieu fé roce , ô Baal ! ô m a n g e u r d ' héca tombes 
» Don t L'œil vitrifié m e fixe é p e r d u m e n t , 
» Dis-mois, q u ' e n as- tu fai t de mes lourds régiments? 
» Sièges gagnés , pays conqu i s , l ambeaux d 'h is to i re , 
» Q u ' e n as-tu fai t , d i s -moi , de ce rêve de gloire? 
» Dieu rouge des comba t s , c ' es t toi qu ' i l s adora ien t 
» Ces va l eu reux soldats ; dis-moi, q u ' e n as - tu f a i t ? 
» Ce serait-i l donc vrai que de m a g rande a rmée 
» Il ne res tera i t r i en , s inon qu'urne f u m é e , 
» Et que son sacrifice en vain s 'es t accompl i? 
» Implacab le Moloch, insens ib le à mes cris, 
» Et don t la soif de sang d e m e u r e insa t iab le , 
» P o u r q u o i sur m o n chemin le Dest in r edou tab le 
» T 'a- t - i l voulu p l ace r?Dieu m o r n e , r é p o n d s - m o i . » 
Le si lence t omba i t sous le ciel plein d 'effroi , 
Q u a n d souda in le sanglot du désespoir sans b o r n e , 
De l ' âp re anx ié té , d ' u n e dé t resse m o r n e , 
Où tou t l ' i r réparable amassa i t sa dou leu r , 
Déchira ce s i lence : il p leura i t l ' E m p e r e u r , 
Cachan t son pâle f r o n t en t re ses ma ins t r e m b l a n t e s , 

L ' o m b r e changea d ' a s p e c t . C o m m e u n e onde e f f r ay -
En t u m u l t e accoura ien t des visages hagards , [ an te , 
Tè t e s d ' e n f a n t s m o u r a n t s , f r o n t s r idés de viei l lards, 
A u x t rai ts c reusés de f a im , de f ro id , de ma lad ie . 
Des f e m m e s g r imaça ien t ainsi que des fu r i e s , 
Invec t ivan t cet h o m m e avec des yeux si fous 
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D'avoir p l eu ré des mor t s : leurs fils et l eurs é p o u x , 
Tel les q u e W i e r t z pe ign i t dans ses toi les sauvages . 
Des po ings m o n t a i e n t v e r s l u i p a r m i des cris de rage , 
C h a q u e dou leu r jetai t son cri, c h a q u e m a l h e u r 
A l ' h o m m e c o u r o n n é rappe la i t u n e e r r eu r . 
Un vent le bal lot ta i t de ha ine et d ' i n c l é m e n c e . 
Alors, s e n t a n t son f r o n t gonflé par la d é m e n c e , 
Il c ru t que le Des t in , le doigt sur l ' aveni r , 
Marqua i t ce soir d 'Apoca lypse p o u r m o u r i r . 
« Enfin ! » s 'écr ia- t - i l . Mais u n e voix du gouffre 
Gronda com me un t o n n e r r ee t lui di t : «Vis et souffre . » 

* 
* * 

Lors je me réveil lai , pâ le , hagard , a n x i e u x . 
L ' a u b e d ' u n jour f u l i g i n e u x bordai t les c ieux , 
Et je ne savais pas , m o n t roub le é t an t e x t r ê m e , 
Si ce rêve étai t rêve ou réali té m ê m e , 
Mais je me répé ta i s , secoué de f r i s sons , 
Et l 'œil e r ran t au loin : « Cet te voix a ra i son . » 

J u i n 1 9 1 8 . 



LE RETOUR 
A M. O. van den Bussche. 

T ORSQUE tu rev iendras de ton lo inta in voyage , 
Lor sque t u rev iendras dans no t re cher foyer , 

T a garderas au cœur le l u g u b r e mirage 
De l ' ab îme eff rayant que tu dus cô toyer . 

La van i té des mo t s : laur iers , g r a n d e u r s et gloire 
Sur tes lèvres me t t r a q u e l q u e souri re a m e r . 
T u conna î t r a s la vie et sa force i l lusoire , 
Et le n é a n t de l ' h o m m e appara î t r a plus clair . 

Lo r sque se se ron t tus les g rands bru i t s de la gue r r e , 
T u t rouveras le ca lme et la paix dans nos cœurs , 
Dans la claire maison que tu qu i t t a s n a g u è r e , 
Et tu diras joyeux : « J ' a i t rouvé le b o n h e u r . » 

J u i n 1 9 1 8 . 



LES DÉBÂCLES 

"pvOMINANT les rêves d 'orguei l 
Brisés dans le sang et les deui ls 

Des fa l lac ieuses revanches , 
La folle d o u l e u r a p l a n t é 
Son é tendard déch ique t é , 
A fond de sable , à l a rmes b l anches . 

Pu is dans le ciel a c l a i ronné 
L 'appe l s t r iden t , ha l luc iné 
Déch i ran t ses bucc ins m a c a b r e s , 
A u x sub i s seurs d ' i n iqu i t é s 
Don t le cor tège est escorté 
De la mor t pâle, à face g labre . 

Dans les c h a m p s et les bois, a u t o u r 
Et dans la ville aux vieilles tours , 
L e u r flot t r ag ique s ' a c c u m u l e , 
Mais tous les cris sont étouffés, 
Car leur des t in s 'es t étoffé, 
Des plis épais d ' u n e cucu l l e . 

Morne t r o u p e a u p r é s o m p t u e u x , 
T u voula is r egarder les c ieux 
Où galopai t u n e ch imère 
Tes y e u x en on t été b rû lés , 
Et tes flancs en sont mar t e l é s , 
T u t ' éc rou les d a n s la pouss iè re . 
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Souffre, s ang lo te . Il est t rop t a r d . 
Vois au c o u c h a n t les é t enda rds 
Des légions a v e n t u r e u s e s . 
Us penc l ien t tels des mâ t s br isés , 
Sur les r é g i m e n t s t e r rassés 
Dans les batai l les m o n s t r u e u s e s . 

Et leurs plis sont t r e m p é s de s a n g ; 
Leur s aigles d 'o r éb lou i s san t s 
Sont a m p u t é s par la mi t ra i l le , 
Et tes e n f a n t s désespérés 
M o n t r e n t leurs m e m b r e s l aboures 
Dans la misè re des bata i l les . 

Te l l ' h é ro ïque pé l ican , 
T u nour r i s d ' u n p réc ieux sang 
Le dieu f l amboyan t des Pa t r ies , 
C o m m e si le b o n h e u r f u t u r 
Devait s 'é r iger sur des m u r s 
C i m e n t é s par tes chairs m e u r t r i e s . 

Le soir qui m o n t e est so lenne l . 
Vois en dans l ' espace é te rne l 
Grand i r le fugi t i f spectacle : 
Du bord p o u d r e u x de tes t o m b e a u x , 
Les ailes larges en l a m b e a u x , 
S ' é l ancen t en noir les Débâcles . 

Ju in 1918. 



LE LION 

T L s 'é r ige dans le j a rd in , 
Sur la pe louse en t re les a rb res , 

Le f a rouche lion de m a r b r e 
Couché sur u n g rand d rapeau pe in t . 

E t les r a m u r e s e n t r ' o u v e r t e s 
D é c o u v r e n t au pâle hor izon 
Les co teaux gris et les val lons 
Qui l i m i t e n t les F l a n d r e s ver tes . 

De sorte que son œil p r o f o n d , 
Sous l ' o m b r e grave des paup iè res , 
F ixe les p la ines m e u r t r i è r e s 
Où le sort du m o n d e se f o n d . 

E t , fièrement bel le , sa t ê te , 
Sous sa cr in ière au ges te fou , 
Brave t o u j o u r s le ven t d e b o u t 
Q u e lui c ravachen t les t e m p ê t e s . 

Dans les mirac les du m a t i n . 
Q u a n d la l umiè re le colore, 
Ah î qu ' i l est b e a u , mais p lus encore 
Dans la p o u r p r e des soirs se re ins . 
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Lorsque sang lan te de l umiè re , 
Sa gueu l e ouver te à l 'occ ident 
Le t r a n s f o r m e en lion vivant 
Surgi de sa gaine de pierre , 

Lorsque les sombres h u r l e m e n t s 
Que c lame l ' é n o r m e lut te 
F o n t f r i s sonne r sa masse b ru te 
D 'un m ê m e et long f r é m i s s e m e n t . 

Il semble alors soudain q u ' u n e âme 
Fai te des r u m e u r s du zén i th 
Vient de na î t re dans le gran i t 
Qu 'e l l e fait vivre de sa f l a m m e . 

Je crois le voir dans un élan 
Qu i fait saillir ses musc les roides . 
Se dresser sur sa pierre f roide 
Et l e n t e m e n t ba t t re ses f lancs. 

Et le d rapeau sous lui f r i s sonne 
Dans ses plis sang lan t s , déchirés 
Et la h a m p e au s o m m e t brisé, 
D ' u n e f l amme d 'or se c o u r o n n e . 

Et le lion gr ince des den t s 
Dans la nu i t f u n è b r e et sere ine 
E t je t te , é p o u v a n t a n t les p la ines , 
Un t r ag ique r u g i s s e m e n t . 
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Mais c 'es t m o n â m e , sous l ' ou t rage 
Du joug t rop long qu 'e l le sub i t , 
Qui soudain exhale et rug i t 
Sa colère sainte et son courage . 

Ju in 1918, 



VICTOIRE 

T TN appe l a c inglé l ' h o r i z o n . . . 
^ L e décor est f u n è b r e et p ro fond . 

Et sous le ciel de houle et d ' a m é t h y s t e , 
L ' appe l se r enouve l l e , t r i s te . 

Voilà que m o n t e et luit 
U n n i m b e d 'or vif dans la n u i t . 

J ' y vois surgir u n coq de F rance 
E p e r o n n é de vo lon té , crêté d ' e spé r ance . 

Lui qui c l a i ronne des appels 
N o n p lus t r i s tes , mais v ib ran t s , i m m o r t e l s . 

U n assau t de clar té l ' enve loppe de moi re 
E t dans son aile g rande il ouvre de la gloire . 

Il renouvel le encore son cri fécond 
Pu i s s ' en lève joyeux dans le ciel d ' u n seul b o n d . 

L à - b a s , là-bas , c 'es t c o m m e un aigle d 'or 
Avec sa serre ouver te et son égal essor. 

Il v ien t , il v ient vers n o u s à t ravers les nuées 
Sans f e r m e r un m o m e n t son aile e x t é n u é e . 
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J e le vois, je l ' a t t ends l ' a ig le- ro i 
Don t le vai l lant regard ne conna î t po in t l 'effroi . 

Il app roche , il app roche ! son enve rgu re est d 'o r , 
U n voile de soleil flotte a u t o u r de son corps . 

Il se dé tache rad ieux dans le zén i th de g lo i re , 
Mais ce n ' e s t p lus un aigle et c 'es t u n e Victoire . 

C ' e s t la F r ance qui v ien t , divine et sour ian te . 
Et vole sur les c h a m p s de l ' E u r o p e e x p i r a n t e . 

Elle por te à la ma in des b ranches de laur ier [n ie rs . 
Qu 'e l l e effeuille en passan t sur les t o m b e a u x d e r -

Et de ses g rands yeux bons t o m b e n t sur ses cbers 
Des p leurs de m è r e , de p u r e s l a rmes d ' o r . [mor t s 

La brise qui la suit dans sa course en t r a înée 
Su r les cendres lève des lys , des g r a m i n é e s . 

Et par la fleur éclose au mi l ieu des te r reaux 
S 'exhale , .en e m b a u m a n t , tou t un bonheur n o u v e a u . 

Ju i l l e t 1918. 



pû. 

LE DRAPEAU 

MODESTE drapeau caché dans le tiroir 
J e veux te contempler plus longuement ce soir , 

A l 'heure où le destin inégal se précise 
Faisant pencher pour n'ous la bataille indécise. 

E t , b a i s a n t à g e n o u x tes plis l o n g t e m p s f e r m é s , 
Je s o n g e , les y e u x c los , q u e b i e n t ô t a c c l a m é s , 
Ces plis l a rges o u v e r t s flotteront su r nos vil les 
Et s e r o n t sa lués des t r o m p e t t e s ag i les . 

O D r a p e a u , t u f u s ce lu i q u e nos so lda t s , 
A l l an t de deu i l en d e u i l , de c o m b a t s en combats , . 
N o u r r i s de sacrif ice et d ' ex i l sac r i l ège , 
C o u r o n n è r e n t de g lo i re à W a e l h e m , Aer scho t , L iège . 

T u f u s celui flottant au souffle de la m e r , 
Q u ' u n c o u r a g e i n d o m p t a b l e a t t a cha sur l 'Yser , 
E t d o n t les trois c o u l e u r s vo lon t a i r e s et p u r e s 
A t t e n d e n t l eu r n o u v e l l e et fière i n v e s t i t u r e . 

T u f u s auss i ce lui q u e , s o u f f r a n t s , m u t i l é s , 
Sous l ' i m p l a c a b l e j oug qui n o u s t i n t accab lé s , 
N o u s v e n i o n s c o n t e m p l e r q u a n d no t r e â m e m e u r t r i e 
Voula i t se r a f ra îch i r d ' u n l a m b e a u de P a t r i e . 
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Et m a i n t e n a n t joyeux que nous levons le f r o n t , 
T u es celui qui v ient vers n o u s de l ' ho r i zon , 
Oui , le Drapeau v a i n q u e u r qui f r anch i s san t les balles 
Mène vers le r e tour ta course t r i ompha le . 

Et demain tu seras celui que nos cités 
Rever ron t en p l e u r a n t sur leurs f r o n t s ag i tés , 
C laquer dans le ciel bleu ta l iberté se re ine . 
Oui , nos lu t t e s pour toi n ' a u r o n t pas été va ines . 

Oui , tu seras celui que nos beaux r é g i m e n t s 
M o n t r e r o n t déchiré au peup le en r evenan t 
Et que leur pas c o n f u s , mêlé de cris d ' iv resse , 
C o m m e mil le t a m b o u r s , acc lamera sans cesse . 

Oui , tu seras celui que l 'on inc l inera 
Q u a n d sur son fier cheval enfin appara î t ra 
Le héros solennel au regard pacif ique 
Qui sut glorifier no t re al t ière Be lg ique . 

Oui , t u seras celui que l 'on s ' a r rachera 
Dans l ' ivresse , les cris, les appe l s , les h o u r r a s , 
Et qu i , de rn i e r o rgue i l , dans les plis de sa soie, 
Enve loppe ra ceux qui se ron t mor t s de joie. 

Sep t embre 1918. 



NOS SOLDATS 

T E soleil se reflète 
Sur le lo in ta in décor 

A t t achan t des a igret tes 
Et cou lan t des pai l le t tes 
Sur les casques en or. 

Et r o m p a n t le s i lence 
Les cavaliers au t ro t , 
Au gré du pas ba l ancen t 
A p p u y é s sur leur lance 
Leur bifide d r a p e a u . 

La m u s i q u e b o u r d o n n e , 
L 'a i r est p le in de c l ameur , 
U n avion c h a n t o n n e 
Son ron ron mono tone , 
Pâle dans les vapeu r s . 

Des r é g i m e n t s de l igne 
D é b o r d e n t l 'horizon 
Marchan t j o y e u ? et d ignes 
Derr ière l eurs ins ignes 
A peu près en ha i l lons . 



LES ÉTAPES. — VERS LA LUMIÈRE 85 

Puis le chœur des t r o m p e t t e s 
L a n ç a n t son b r u s q u e cri 
Dont la no te a igre le t te 
Rap ide , agile et ne t t e 
P rend l ' âme et l ' a t t e n d r i t . 

E t le visage b l ême 
D'avoir l o n g t e m p s souffert 
Dans u n e t u m u l t e ex t r ême 
Paraî t le roi, s u p r ê m e , 
Sabre d ' h o n n e u r au clair 

Oc tobre 1918. 



REVIENS 
A. M. O. van den Kussche. 

"D EVIENS ! T a c h a m b r e est prête et des draps frais 
-"-^•Et c o m m e si t ou jou r s tu y avais dormi , [sont mis, 
La p e n d u l e a sonné de sa vive cadence 
T o u t e s les heures l ongues , t r is tes de l ' absence . 

Reviens ! Elle t ' a t t e n d . Sous ses r ideaux baissés , 
Des cadres , des por t ra i t s se sont p r e sque effacés, 
Et dans l ' o m b r e sans pli que le mys t è r e accueil le 
L ' à m e de ta c h a m b r e t t e close se recuei l le . 

Et la vieille maison te s e n t a n t reveni r , 
Se peup le de lo in ta ins et m e n u s souveni r s : 
Au râtel ier b r u n i , la pipe en ter re est prê te 
Et pa rmi tes cou leurs s ' e n t r ' o u v r e ta pa le t te . 

Les brocs coiffés d 'é ta in lu i sen t dans le dressoi r , 
G o m m e si nos amis deva ien t ven i r ce soir 
E m b o t t é s de pres t ige et cravatés de gloire 
Racon te r leurs vai l lants exploi ts d'exil et boire . 

T a c o m m o d e aux t i roirs bour rés de v ieux secrets 
Dans du l inge passé , va se rouvr i r exprès 
P o u r te baiser le f r o n t , après ces qua t r e a n n é e s , 
De p a r f u m s de lavande et de roses f anées . 
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Et la vieille maison qui se m a i n t i e n t encor , 
A fait pour te revoir p l u s d ' u n vai l lant effort . 
Auss i , sois g é n é r e u x . Veuil le ne p r end re garde 
A son p ignon r o m p u sur ses vieilles lézardes . 

H é r o ï q u e , elle auss i , c 'est qu ' e l l e a bien souffert , 
Sous les soleils de ju in , sous les bises d 'h ive r , 
E t si son f r o n t noirci por te u n e a m p l e b lessure , 
C ' e s t q u ' u n obus t eu ton lui t roua la f igure . 

Les cuivres cha toyan t s qui fa i sa ient son orguei l 
O n t été dérobés , et la cloche du seuil 
Est m o r t e , don t la voix b r u y a n t e et joviale 
Gardai t pour tous les jours sa b o n n e h u m e u r égale . 

Le ch ien , cher c o m p a g n o n , et le v ieux canar i [pr is 
Son t m o r t s . . . n ' e n par lons pas . Ne sois donc pas sur-
Si les regards rêveurs dans le fond des f enê t r e s 
O n t un reste de pe ine et de d o u l e u r p e u t - ê t r e . 

Et n o u s , les souveni rs v ivants de la m a i s o n , 
N o u s s o m m e s p l u s c o u r b é s , p lus vieux q u e d e ra i son , 
Et tou t ce t e m p s pe rdu qui pèse d ' a v a n t a g e 
A ridé no t re f ron t t o u t en d o u b l a n t no t re âge . 

Mais la m ê m e fe rveur t ' accue i l le à bras o u v e r t s , 
Et vou lan t oubl ie r tout ce q u ' o n a souffert , 
T e s regards en foncés dans nos regards qui t ' a i m e n t , 
T u t rouveras nos cœurs qui sont res tés les m ê m e s . 

Oc tobre 1918. 



A LA VIEILLE ALLEMAGNE 

Révolution à Hambourg, Kiel, Ahona, etc , 

T E rêve éb lou i s san t que ton i m m e n s e orguei l 
^ Fi t p l ane r un m o m e n t sur la face du m o n d e , 
S 'es t écroulé souda in d ' u n e chu te p r o f o n d e 
Devan t le bu t p rocha in don t tu touchais le seu i l . 

Q u a t r e m o r c e a u x de bois et fa i s -en le cercuei l . 
Sous un soleil nouveau qui m o n t e et nous i n o n d e 
L ' E u r o p e enfin respire et son sol se f éconde . 
P lu s jamais tes espoirs ne lèveront leur deu j l . 

T a pu i s sance péri t sous la mâle énerg ie 
Qui sut se condense r dans nos démocra t i e s 
En qua t r e ans de d o u l e u r , d ' e spé rance et d 'ef for t . 

Et m ê m e tes se rvan ts ont s t ipulé ton sort : 
F a t i g u é s de ton règne et des exploi ts f a n t a s q u e s , 
Ils v i e n n e n t d ' ap la t i r la po in te de ton casque . 

6 n o v e m b r e 1918. 



LES PRISONS 

Hommage d'admiration à 
M. le Bourgmestre A. Max. 

T ES h u m i d e s p r i s o n s d a n s les vi l les l o i n t a i n e s 
Où veil le l ' h y p o c r i t e et f r o i d e c r u a u t é , 

N ' o n t p u mo i s i r les c œ u r s , ni r o m p r e la fierté 
Des mi l l i e r s d ' i n n o c e n t s d o n t l eu r s c a v e s s o n t 

[pleines. 
A p r è s avoir p e n d a n t t a n t d ' h i v e r s , t a n t d ' é t é s , 
Ne se l a s s a n t j ama i s des e s p é r a n c e s v a i n e s . 
I n t e r r o g é le ciel pa r l e u r l u c a r n e n a i n e , 
Us vo ien t m o n t e r s o u d a i n l ' a u b e de l i b e r t é . 

D e v a n ç a n t t o n r e t o u r , c i t oyen é n e r g i q u e , 
J ' a c c l a m e d ' u n l o n g cri t es qua l i t é s c iv iques 
Qui m a i n t i n r e n t , t a n t qu ' i l se p û t , n o s j u s t e s d r o i t s . 

C o n t e m p l e - l a j o y e u x , l'HEURE RÉPARATRICE. 
T a sa t i s f ac t i on , d ' o ù p o i n t e u n e m a l i c e , 
P i q u e sur ta m o u s t a c h e u n s o u r i r e n a r q u o i s . 

i5 n o v e m b r e 19 18 . 



AUX FLAMANDS 
A M. Buyl, Député. 

\ PRÈS des ans de l u t t e et de c o m b a t s f é c o n d s , 
Je m e h â t e vers v o u s so lda t s f l a m a n d s , m e s 

[ f rè res , 
Qu i r e v e n e z c o u v e r t s des g lo i res les p lus c la i res 
A t r ave r s vos c i tés p l e u r a n t l eu r s deu i l s p r o f o n d s . 

Vot re pas t r i o m p h a n t su r les r o u t e s de F l a n d r e , 
A fai t f u i r l ' i m p o s t u r e avec la t r a h i s o n ; 
L ' œ u v r e d ' u n fol o rgue i l , au v e n t de vos c l a i rons , 
A t r e m b l é su r sa base et s ' es t r é d u i t e en c e n d r e s . 

J ' a p p o r t e , m o i W a l l o n , les c o u r o n n e s qu ' i l f a u t 
P o u r e n n o b l i r vos f r o n t s de l eu r s b r a n c h e s s ac rées 
P u i s q u e vous avez p u , sur vos h a i n e s p a s s é e s . 
D r e s s e r le l a rge oub l i d ' u n idéal p lu s h a u t . 

A u s s i , veux- j e v o u e r d a n s m o n â m e w a l l o n n e , 
A vos c locher s é t ro i t s , à vos bo is , vos s e n t i e r s , 
A vos v i l les , où do r t l ' â m e des v ieux m é t i e r s , 
O ù la voix d u passé d a n s les a i r s c a r i l l o n n e , 

A vo t r e F l a n d r e e n t i è r e , u n cu l t e v é h é m e n t , 
E t p é n é t r a n t e n c o r vos viei l les h a b i t u d e s , 
J e v e u x pl ier m a l a n g u e à vos sy l labes r u d e s 
E t m ê l e r d a n s m o n s a n g le bel o rgue i l f l a m a n d . 

ib n o v e m b r e 1918. 



LIBRE 

'EST à vous que je dois , fiers soldats de Be lg ique , 
D 'ê t re libre et de voir en cet te h e u r e m a g i q u e 

Le m o n d e t r i o m p h e r du règne de l ' e r r e u r , 
Le t r i o m p h e du droi t , sur la l o n g u e t e r r e u r . 

Merci , soldats f rança i s , soldats de l ' A n g l e t e r r e , 
Soldats qui n o u s veniez de par tou te la te r re , 
P o u r sauver l ' un ive r s , l ' E u r o p e et mon P a y s . 
Soldats de l ' I ta l ie et des É t a t s - U n i s . 

Merci , me voilà l ibre et je chan te et je p leure 
De pouvoi r après t an t de deui l , goû te r cet te heure 
J o y e u s e , i n o p i n é e , et je chan te et je ris, 
Et je vais et je cours , je pousse mil le cr is . 

Ê t re l ibre , p o u v o i r parler h a u t . E t re l ibre. 
Pouvoi r jeter l ' appel en thous i a s t e qui vibre 
Vers nos e n f a n t s , vers nos amis , vers nos pa ren t s , 
Et vers le Roi va i l lan t qu 'enf in l 'exil n o u s r e n d . 

Ê t re l ibre , sent i r qu ' i l vous pousse des ailes, 
Et voir le ciel p lus b leu , voir la ma i son p lus bel le , 
Faire sonne r p lus for t son pas sur le pavé, 
Avoir le regard clair , m a r c h e r le f ron t levé. 



92 LES ÉTAPES. - VERS LA. LUMIÈRE 92 

Ne plus c ra indre jamais la m e n a c e et l 'offense, 
Et p o u r avoir souffert , avoir la r é c o m p e n s e , 
P o u r avoir espéré , toucher le bu t p romis , 
Et pour avoir a imé , n ' avoi r que des a m i s . 

Da ns le f r i sson d 'o rgue i l qui sur m o n âme passe , 
Sent i r que tou t n o u s appa r t i en t : l ' e space , 
La fo rê t , la coll ine et le fleuve et la m e r ; 
Croire que c 'es t p r i n t e m p s alors que c 'est l 'h iver . 

Er re r c o m m e l 'on veu t dans la ville pa rée , 
Sent i r que nos ma i sons sont des choses sacrées , 
Sent i r que nos foyers , où souffrait not re o rgue i l , 
Sont p ro tégés d ' u n droi t qui veille sur leur seui l . 

Ouvr i r son cœur léger à la douce espé rance , 
Pu i s u n m o m e n t s o n g e u r , dire avec a s su rance : 
« C'est ici que mes ans p o u r r o n t se t e r m i n e r 
P u i s q u e j 'y ai p l eu ré , pu i sque j 'y ai l u t t é . » 

M u r m u r e r en p e n s a n t à la saison p rocha ine : 
« Je me reposera i sous ton o m b r e , grand chêne , 
Et tes échos d iscre ts , oub l ieux du c a n o n , 
Red i ron t les exploi ts de vai l lants c o m p a g n o n s . » 

Ê t re l ibre . P o u r vous, n ' e s t - ce pas , j eunes mères , 
Clore d ' u n baiser fou vos a t t en t e s amère s , 
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Vous , chas te f iancée, et vous , m o r n e s p a r e n t s , 
E m b r a s s e r l o n g u e m e n t nos nobles c o n q u é r a n t s ? 

Ê t re l ibre, c 'es t di later no t re po i t r ine , 
Et c 'es t faire éc la ter , d ' u n e hâ te e n f a n t i n e , 
Sur nos f r o n t s c o m p r i m é s par qua t r e ans de m a l h e u r , 
L ' h o m m a g e flamboyant et pu r des trois cou leu r s . 

D r a p e a u joyeux , d r apeau sacré , d r a p e a u de gloire 
Qui couvres de tes plis u n morceau de l 'h i s to i re , 
D r a p e a u de nos a ï eux , d r a p e a u de no t re orgue i l , 
S o m b r e d r a p e a u d 'ex i l , clair d r a p e a u de l ' accue i l . 

I n f r a n g i b l e d r a p e a u sur l ' un ive r s qui bouge , 
D r a p e a u de nos ve r tus , d r a p e a u noi r , j aune et r ouge , 
Qu i por tes dans le ven t le t émo ignage ailé 
Des t résors que les ans n o u s on t a c c u m u l é s . 

Noir des terr i ls wa l lons , rouge du feu des fo rges , 
Or fauve et ru i s se lan t des fon t e s q u ' o n dégorge , 
F r o n t noi r des t ravai l leurs a t t en t i f s et t ê t u s , 
Et qui s ' es t i m p r é g n é des cha rbons a b a t t u s . 

J a u n e de l 'or m o u v a n t des moissons qui sont m û r e s , 
R o u g e du sang vermei l qui s ' épanche des m û r e s , 
Noi r des t e r r eaux f éconds d ' où m o n t e la. v igueu r 
Qu i hausse les épis et qu i gonfle les cœurs . 



94 LES ÉTAPES: — VERS LA LUMIÈRE 

Rouge des soirs s ang lan t s de lu t te et de ke rmesse , 
J a u n e des os tensoi rs qui d o m i n e n t les messes , 
Rouge des p o m m i e r s lourds en août d a n s l e s vergers , 
Sous un soleil t imide et sous des cieux chargés . 

Rouge des v i t raux pe in t s des hau tes ca thédra les , 
Cuivres é t ince lan t s sur la no i rceur des stalles, 
J a u n e de no t re foi, rouge de nos s e r m e n t s , [ m e n t s . 
Noir de nos deui ls c rue ls , noir des dern ie rs t o u r . 

Drapeau don t les cou leurs s e m b l e n t s ' ê t re f leuries 
Des r ichesses et des p a r f u m s de la Pa t r i e , 
Dans la fê te a b o n d a n t e où nos cœurs sont je tés , 
F lo t t e , l ibre D r a p e a u , Drapeau de l ibe r té . 

Drapeau pareil à nous et qui viens de rena î t re 
T e se r ran t dans mes bras le plus près de m o n ê t re , 
T o u c h a n t tes plis soyeux d ' u n baiser f r é n é t i q u e . 
O h ! j ' a ime , j ' a ime en toi t ou t e no t re Belg ique ! 

17 n o v e m b r e 1918. 
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